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Centro Internacional de Arreglo de Diferencias
Relativas a Inversiones

16 de agosto de 1982

Sefor Presidente:

De conformidad con lo dispuesto en el Articulo 4(4) del Reglamento
Administrativo y Financiero, con la presente envie al Consejo Admi-
nistrativo, para su aprobacion, el informe anual de actividades del
Centro Internacional de Arreglo de Diferencias Relativas a Inversionss,
segun lo establecido en el Articulo 6(1){g) del Convenio sobre Arreglo
de Diterencias Relativas a Inversiones entre Estados y Nacionales de
Otros Estados, Este décimosexio informe anual corresponde al ejerci-
cio financiero iniclado el 1 de julio de 1981 y terminado el 30 de junio
de 1982,

En el informe se han incluido los eslados financieros del Centro
examinados por los auditores, los cuales se presentan conforme a lo
dispuesto en el Articulo 18 del Reglamento Administrative y Financiero.

Le saluda muy atentamente,

H. Golsong
Secretario General

Sefor A. W. Clausen

Presidente

Consegjo Administrativo

Centro Internacional de Arreglo de Diferencias
Relativas a Inversiones

w




Miembros
Durante el afo fiscal transcurrido, e! Con-
venio fué suscrito por Paraguay el 27 de
julio de 1981, por Costa Rica el 29 de sep-
tiembre de 1981, por los Emiratos Arabes
Unidos el 23 de diciembre de 1981 y por El
Salvador el 9 de junio de 1982, elevando a
88 el numero de signatarios. Los Emiratos
Arabes Unidos depositaron su instrumento
ratificacién el 23 de diciembre de 1981,
éando a 81 el nimero de los Estados

ntratantes.

Acilividades de Promocién

A fin de ayudar a los que eventualmente
utilizaran las instalaciones del Centro, éste
ha publicado una revisién integra de las
Clausulas Modelo {CIADI/S/Rev.1). Todas
las publicaciones del Centro aparecen ahora
en las tres lenguas oficiales, inglés, francés
y espaniol.

El 21 de enero de 1982 el Centro, con la
ayuda de UNIDROIT y de la Asociacidn
ltaliana de Arbitraje, organizé un coloquio
en la sede de UNIDROIT titulado “Inver-
siones Extranjeras y Arreglo de Diferencias
segun el Convenio de Washington de 1965,
al que asistié un gran nimero de hombres
de negocios, jueces, auloridades guberna-
mentales y abogados especializados en
arbitraje internacional. Las discusiones
pusieron en evidencia el excelente conoci-
miento de los participantes de los aspectos
originales del Centro. Las disertaciones
presentadas durante el cologuio, asl como

s actas de las discusiones seran publi-

as préximamente en la Revista Italiana
Arbitraje.

El Secretariado ha recibido un numero

nsiderablements mayor de preguntas rela-

@as a los aspectos practicos de la utiliza-

cion del Centro lo cual demuestra claramente
el interés renovado hacia el Centro de parte
de ciertos gobiernos e inversionistas.

Diferencias Sometidas al Centro’

(1) AMCO Asia Cerporation, Pan American
Development Lid. y P.T. AMCO Indonesia
contra Goblerno de Indonesia
(Caso ARB/81/1)

El 25 de marzo de 1982 el Sr. Edward
Rubin (canadiense), designado arbitro por el
demandante, acepta su nombramiento.

El 29 de marzo de 1982 el Sr. Isi Foighel
(danés), designado arbitro por el demanda-
do, acepta su nombramiento.

El 30 de marzo de 1982 el Sr. Berthold
Goldman (francés), designado por el Presi-
dente del Consejo Administrativo, acepta su
nombramiento de Aarbitro y de Presidente
del Tribunal.

El 31 de marzo 1982 se notifica a las paries
la constitucién del Tribunal.

(2) Kibckner Industrie-Anlagen Gmbh,
Klbckner Belge, S.A. y Kidckner Handels-
maatschappij B.V. contra Repablica
Unida del Camerin y Société Camerou-
naise des Engrais (SOCAME) S.A.
(Caso ARB/81/2)

El 22 de septiembre de 1981 el Sr. William
D. Roger, (americano), designado arbi-
tro por los demandados, acepta su nombra-
miento.

El 1ro de octubre de 1981 el Sr. Domi-
nique Schmidt {francés), designado 4rbitro
por los demandantes, acepta su nombra-
mienio.

El 15 de octubre de 1981 el Dr. Eduardo
Jimenez de Arechaga {uruguayo), designado

TLos dalos procesales respecie da lodos los casos de
arbitraje sometides al Centro al 30 de junio de 1981,
aparscen on al Anexo 6 del Décimoguinte Inlorme Anual.




Anexo 1

Osta de Estados Contratantes y signatarios del Convenio
(Al 30 de junio de 1982)

Los B8 Estados que figuran en esta lista han firmado el Convenio en las fechas que se
indican. Los nombres de los 81 Estados que han deposilade instrumentos de ratificacion
aparecen en letras maydsculas, y lambién se han incluido las fechas en que efectuaron
dicho depdsito y en gue pasaron a ser Estados Conlratantes en virtud de la entrada en vigor
del Convenio para cada uno de ellos.

Depdsilo dsl

instrumenio do Entrada an vigot
Estado Firma ratificacién del Convenlo
AFGANISTAN 30 sep. 1966 25jun. 1968 25jul. 1968
ALEMANIA, REPUBLICA FEDERAL OE 27 ene, 1966 18 abr. 1968 18 mayo 1969?
ALTO VOLTA 16 sep. 1965 29 ago. 1966 14 octl. 1966
ARABIA SAUDITA 18 sep. 1979 8 mayo 1880 7jun. 1980
Australia 24 mar, 1975
AUSTRIA 17 mayo 1966 25 mayo 1971 24 jun. 1971
BANGLADESH 20 nov. 1878 27 mar. 1980 26 abr. 1880
Barbadas 13 mayo 1981
BELGICA 15 dic. 1965 27 ago. 1870 26 sep. 1970
BENIN, REFUBLICA POPULAR DE 10 sep. 1965 & sep. 1966 14 oct, 1966
BOTSWANA 15ene. 1970 15ene. 1970 14 feb. 1970
BURUNDI i7 feb. 1967 5nov. 1969 5dic. 1969
CAMERUN 23 sep. 1965 3 ena. 1867 2feb. 1867
MORAS 26 sep. 1978 7 nov. 1978 7 dic. 1978
GO, REPUBLICA POPULAR DE 27 dic. 1865 23 jun. 1966 14 ocl. 1966
OREA, REPUBLICA DE 18 abr. 1986 21 feb. 1987 23 mar. 1967
COSTA DE MARFIL 30 jun. 1965 16 feb. 1966 14 oct. 1966
Costa Rica 29 sept, 1981
CHAD 12 mayo 1966 29 ago. 1966 14 oct. 1966
CHIPRE 9mar. 1966 25nov. 1966 25dic. 1966
DINAMARCA 11 oct. 1985 24 abr. 1968 24 mayo 19687
EGIPTO, REPUBLICA ARABE DE 11 feb. 1972 3 mayo 1972 2jun. 1972
El Salvador 9jun. 1982
EMIRATOS ARABES UNIDOS 23 dic. 1981 23 dic. 1981 22 egne. 1882
ESTADOS UNIOOS DE AMERICA 27 ago. 1965 10 jun. 1966 14 oct, 1866
Eliopla 21 sep. 1965
FlJi 1jul. 18977 11 ago. 1977 10 sep. 1977
FILIPINAS 26 sep. 1978 17 nov. 1978 17 dic. 1978
FINLANDIA 14 jul. 1967 9 egne. 1969 §feb. 1969
FRANCIA 22 dic. 1965 21 ago. 1967 20 sep. 1967
GABON 21 sep. 1965 4 abr. 1966 14 ocl. 1966
GAMBIA 1oct. 1974 27 dic. 1974 26 ene, 1975
GHANA 268 nov. 1965 13jul. 1966 14 oct. 1966
GRECIA 16 mar. 1966 21 abr, 1969 21 mayo 1968
GUINEA 27 2go. 1968 4 nov. 1968 4 dic. 1968
GUYANA 3jul. 1968  11jul. 1969 10 ago. 1969
INDONESIA 16 feb. 1968 28 sep. 1968 28 oct. 1868
IRLANDA 30 ago. 1966 7 abr. 1981 7 mayo 1983
ISLANDIA 25 jul. 1966 25jul. 1968 14 oct. 1966
ISLAS SALOMON 12 nov. 1978 8sep. 1981 8 Oct. 1981
Israel 16 jun. 1980
ITALIA 18 nov. 1965 29 mar. 1971 28 abr. 1971

| Convenio (ué suscrilo en nombre de la Repdblica da China el 13 de snero de 1865 y ratificads ol 10 de
lembre de 1988. En su décimocuarta reunién anual, celebrada el 2 de ocCtubre de 1980, sl Conselo
inistrative considerd una comunicacién recibida de !a Repoblica Popular de China, decldid gue se elimi-
a a la Republica de China de la llsta de Estados Contralantes y loméd nota do que mieniras estd pendiente
estudio por @l Gobierno de¢ le RepoOblica Popular de China sobre |a posibilidad de entrar @ ser parle en el

Convenla, China no tiene ol caracter de Eslado Conlratanta.
3aler;mn|a declaré, al depositar su Instrumento dg ratificacidn, que el Convenlo se aplicarla rambién al Land

lariin.

ediante nolificacién recibida ¢l 15 de mayo de 1968, Dinamarca excluyd a las Islas Ferof; madianie notifi-
i ibide el 30 de bre de 1968, Dinamarca extendié ia aplicacién del Convenio a las Islas Ferod &

ci
rtir del 1° de enero do 1969,




Anexo 1 icentinuacién)

Depdsito del 4
Instrumento de Entrada on vi

Estado Firma ralllicacién del Convenio
JAMAICA 23 jun. 1965 gsep. 1966 14 oct. 1966
JAPON 23 sep. 1965 17 ago. 1967 16 sep. 1967
JORDANIA 14 jul, 1972 30 oct. 1972 29 nov. 1972
KENYA 24 mayo 1966 Jene. 1967 2feb. 1967
KUWAIT 9feb. 1978 2feb. 1979 4 mar. 1979
LESQOTHO 19 sep. 1968 8jul, 1969 7 ago. 1969
LIBERIA Jsep. 1965 16 jun. 1870 16jul. 1970
LUXEMBURGO 28 sep. 1965 30jul. 1970 29 ago. 1970
MADAGASCAR 1jun. 1866 6sep. 1966 14 oct. 1966
MALASIA 22 oct. 1965 8 ago. 1966 14 oct. 1966
MALAWI 9jun. 1966 23 ago. 1966 14 oct. 1966
MALI 9 abr, 1978 3 ene. 1978 2feb. 1978
MARRUECOS 11 oct. 1965 11 mayo 1967 10 jun. 1967
MAURICIO 2jun. 1969 2jun. 1969 2jul. 19694
MAURITANIA 30 jul. 1965 11 ene. 1966 14 oct. 1966
NEPAL 28 sep. 1965 7 ene. 1969 6 feb. 1968
NIGER 23 ago. 1965 14 nov. 1966 14 gic. 1966
NIGERIA 13jul, 1965 23 zgo. 1965 14 oct. 1966
NORUEGA 24 jun. 1966 16 ago. 1967 15 sep. 1967
NUEVA ZELANDIA 2sep. 1970 2 abr. 1980 2 mayo 1980*
PAISES BAJOS 25 mayo 1966 14sep. 1966 14 oct. 1066¢
PAKISTAN Bjul. 1965 15sep. 1966 15 oct. 19’
PAPUA NUEVA GUINEA 20 oct. 1978 20 oct. 1978 19 nov. 19
Paraguay 27 jul. 1989
REINO UNIDO DE GRAN BRETARNA

E IALANDA DEL NORTE 26 mayo 1965  19dic. 1966  18jan. 19677
REPUBLICA CENTROAFRICANA 26 ago, 1965 23 feb, 1966 14 oct. 1966
RUMANIA 6sep. 1974 12sep. 1975 12oct. 1975
RWANDA 21 abr. 1978 15 cct. 1979 14 nov. 1979
SAMOA OCCIDENTAL 3feb. 1978 25abr. 1978 25 mayo 1978
SENEGAL 26 sep. 1966 21 abr. 1967 21 mayo 1967
SEYCHELLES 16 leb. 1978 20 mar. 1978 19 abr. 18978
SIERRA LEONA 27 sep. 1965 2 ago. 1966 id4 oct. 1966
SINGAPUR 2feb. 1968 14 oct. 1968 13 nov. 1968
SOMALIA 27 sep. 1965  29feb. 1968 30 mar. 1968
SRI LANKA 30ago. 1967 12¢ct. 1967 11 nov. 1967
SUDAN 15 mar. 1967 9 abr. 1973 9 mayo 1973
SUECIA 25sep. 1965 28 dic. 1966 28 ene. 1967
SUIZA 22 sep. 1967 15 mayo 1968 14 jun. 1968
SWAZILANDIA 3nov. 1870 14 jun, 1971 14 jul.  1971¢
TOGO 24 ene. 1966 11 ago. 1967 10sep. 1967
TRINIDAD Y TABAGO Soct. 1966 3 ene. 1967 2feb. 19867
TUNEZ 5 mayo 1965 22 jun. 1966 14 oct. 1966
UGANDA 7 jun. 1966 7jun. 1966 14 oct. 1966
YUGOSLAVIA 21 mar. 1967 21 mar. 1967 20 abr. 1967
ZAIRE 29 oct. 1968 28 abr. 1970 28 mayo 1970
ZAMBIA 17 jun. 1970 17 jun. 1970 17 jul, 1970

4 Hasia que Mauricio obtuvo su Indepondencta ol 12 de marzo de 1968, estuvo comprendido en la raliticacion
del Reinp Unido

3 Al depositar su instrumento de ralilicacion, Nusva Zelandla, de confermidad con el Aricule 70 del Convenlo,
excluyd de su aplicecion a las Islas Cook, Nive y Tokelau.

& Al depositar sy instrumento de ratilicacion, los Palses Bajos limilaron \a aplicacién del Convenio al Relno en
Eurcpa; medianie notilicaclén recibide el 22 de mayo deo 1970, les Palses aeaos feliraron esa limitacion y

lendwaron asl la aph én del Convenio & Surlname y las Antillas Nearl do Surlname obtuy”
su lMapeﬂdenc!n el 25 de noviembie de 1973, el Convenio dejé de ser aplicable a esle pais a partir da d}'

facha.

7 El Reino Unido, de conlormidad con € Anliculo 70 del Convenio, excluyd de sy aphicacidn a los slguien
terrilorios de cuyas relaciones Internacionales es responaable: Jersey, isla de Man, Rhodesia del Sui, Brun
Terrilorio Britdnico del Ocdano Indico, Islas Pitcaim, Terrlorlo Anldrtico Britdnico, Zonas do bases soberanas
en Chipre, Nuavas Hébrides, Medlanle notificacién recibide el 27 de |ullo de 1979, el Relno Unido extendiéd
ia aplicacidén del Convenic & Jorsay a partir del 1° de Jullo de 1879,

¢ Hasla gue Swazllandia obluve su independencia ol 6 de septiembre de 1968, esluvo comprendida en |
ratiticacion del Raino Unido.




exo 2

iembros del Consejo Administrativo y funcionarios superiores

el Centro

Fresidents del
Consejo Aoministralivo

(Al 30 do junlo da 1982)

A. W, Clausen, ex officio en su calldagd
da Presidente de! Banco Internacional
ge Reconstiuccion y Fomenlo

Eatado Contratants

Represgniarts |

Afganistdn
Alemania, Republica Federal de
Alto Volia
Arabla Saudita
Austria
Bangladesh
Bélgica
Benin, Republica Popular de
Botswana
Burundy
Camarun
Camoras
Congo, Republica Popular de
Corea. Rppuiblica de
Costa de Mantil
Chad
Chipre
Qinamarca
Eglpto, Repiblica Arabe de
Emiralos Arabes Unidos
Eslados Unidos
Fili
Filipinas
Finlangia
Francia
Gabon
Gambia
hana
cia
nes
ana
idonesia
Irlanda
{slas Salomon
Islandia
halla
Jamaica
Japdn
Jordania
Kanya
Kuwalkt
Lesotho
Liberia
Luxemburgo
Madagascar
Malasia
Malawh
Mall
Marruacos
Mauricio
Maurltania
Nepal
Niger
Nigeria
Noruega
Nueva Zelandia
Palses Bajos
Pakistdn
Papua Nugva Guinea
Reind Unido
Repiblica Centroafricana
Rumania
Rwanda
Samoa Ocecidental
Sanegal
Seychelles
Sierra Leona
Singapur
Somalia
Sil Lanka
Sudan
Suecia

Suiza
Swazilangia

Togo
Trinidad y Tabago
Tinez
anda
cslavia
ra
mbia

Mahrabuddin Paktianal
Hans Matihoefer

Sanfo Mamadou

Sheikh Mohammed Abal-Khail
Herbert Salchar

A. M. H. Muhilh

Willy De Clarcq

Zul-Kily Salam|?

M. D. Mokama*®

Andréd Bibwa

Sello Bouba Malgari
Mikidache Abdou Rahim
Pierre Moussa

Kyong-Shik Kang
Abdoulaye Koné

Ngangbel Kosnaye

Simos Vassiliou

Kjeld Olesen

Fouad Hashem

Shelkh H. 8. R. Al Maktoum
Donald T. Regan

Charlas Walker

Cesar E. A. Virata

Mauno Forsman

Jacques Delors

Fascal Nze

S§. S. Sisay

Kwesi Bolchway'
Aposiclos Lazarls
Mohamed Lamine Touré
Hugh D. Hoyte

Rachmat Saleh

Ray MacSharry
Barlhotomeaw Ulula'Alu
Tomas Arnason

Carlo Ciampi

E. P. G. Seaga

Michlo Watanabe

Hanna Salim Odah

Arthur Kinyanjul Maguau
Abdlatit Y Al-Hamad

E. R. Sekhonyana
Emmanuel O, Gardiner
Erngst Muehlan

Pascal Rakotomaco
Tengku Razaleigh Hamzzh
L. Chakakala Chaziya
Ahmed Mohamed Ag Hamani
Abdallatif Jouahri
Keerteacoomar Ruhee
Qieng Boubou Farba
Yadav Prasad Pamt

Annocu Mahamane 7

K K A Kearor*

Rolf Presthus

B. V. Galvin

A P J. M M. van der Stee
Ghulam ishag Khan
John Rumeal Kaputin
Gordon Richardson
Alphonse Kongolo
Peire Gigea

J. D &

Tofilau Luamanuvae El
Mamadou Touré
Maxime Ferrari

Salia Jusu-Sheriff

Hon Sui Sen

Abdullahi Ahmed Aodou
RD!’I!IEB (ha Mel

Rold Wirten

Anion de Heaner®

R. J. Strydom

Koudjolou Dogo

George Chambers
Mansour Moalia

Apollo Miltan Obote

Patar Koslié

Namwisi Ma Koyl

Hebby K. S Musokotwane

Secretario General

! Salvo sn lo que & jes

Cuyos ,.Illﬂ lelﬂﬂ.Cﬂﬂ uf

Suplente !

Khalilullah Sedig
Rainer Offergeld
Frangols 2oungrana
Sheixh Hamad Saud Al-Sayari
Hans Seidel

Kazi Faizur Rehman
Jean Godeaux

Paul Dossou

Q. K. J. Masire"
Ansalme Habonimana
Louis-Clavde Nyassa
Ahmed Abdou

Angié Balanga

Yeung Ki Hah

Léon Naka

Gall Gala Ngote

E. Had|lpanaylolou
Mogens Isaksen

M mir Koraiem
Ahmeo Humald Al-Tayer

winston Thomopson
Manusl S. Alba

Annikki Szarola
Jeen-Plerce Col

J. Félix Mamalepo!
Mousa Gibrll Bela Gaye

Panayolis Roumaeliolis
Kesso Bah

Clarence F. Ellis
Soeqho Sastromidjojo
Maurica F. Doyle

Falix P, Panjubos
Ragnar Arnalds

Mario Sarcinalli

Horace Barbar

Harue Mayekaws
Mohammad Saleh Horani
H M Mule

Faisal Al-Khaled

M. Sixishe

John G, Bestman
Raymond Kirseh

Joan Roblarivony

Tan Sil Thong Yaw Hong
C. L Mphande

Iprahima Bocar Ba
Abdelkader Banslimane
Madnhukarlall Baguant
M'Rablla R ©. Chelkh Bounana
Karna Dho| Adhikary
Ham|d Algahid ?

Alhal Abubakar Alhaji
Per G. Schoyen*

C.H. TmtB

C. P.van Dijk

Ejaz Ahmad Naik
Mekera Morauta

Sir Douglas Wass
Zoungoula Abel
Gheorghe Popescu
Jean-Damascéne Munyarukiko
Kolone Va'ai

Matar Soye

Robert W, J, Grandcourt
V. A W, Nylandar

J ¥. M. Pillay

Mohamud Mohamed Nur
W. M. Tilakaratna

Abd El Rahman Abd El Wahab
Carl Tham

Peter Vogler®

V. E. Sikhondze

Edo Kod|o Agboli

F. Barsoti

Mohamed Al Souissi
Rober1 E. Ekinu

Gavra Popowic
a o

MMsand

Fred Katunga

H. Golsong

- "1, los B

del Banca, tespactivamenie,
on ol Anlcuio 4(2

Zates y Suplentes agui enumersdos son G [
| ue actusn ex officlo como de Consejo Ad
Convenic.

<on i

&l 30 o junia de 1962

alo disp




Anexo 3

Listas de conciliadores y arbitros
(Al 30 de junic de 1982)

PARTE 1. Autoridad competente para designar: Presidente del Consejo
Administrativo

Nombra Término de la
Macionalidad Lista® Tilo designacién®**

Peruano A Dr. Andres A. ARAMBURU MENCHACA 12 feb. 1988

Attorney; Member of tha Foreign
Arbitration Panel of the London Court

of Arbitration and of the Executive
Committee of the Inter-American
Commercial Arbitration Commission

Holandés A Mr, A. BROCHES 3 oct. 1966

Counsellor at Law; Past Vice-President,
World Bank; Past Secretary-General, ICSID

Espafiol A Dr. Bernardo CREMADES 12 feb. 1988
Attorney; President of Arbitration
Committee of the Superior Council
of the Spanish Chamber of Commerce
Uruguayo A Prof. Eduardo Jimenez OE ARECHAGA 12 feb. 1988
Judge and former Prasident of the Inter- '
national Court of Justice; President,
World Bank Administrative Tribunal
Francés A Prof. Berthold GOLDMAN 12 tab. 1988
Professor, University of Paris
Americano A Mr. Monroe LEIGH 12 feb, 1988
Attorney in international transactions;
President of the American Sociaty of
International Law
ingiés A Dr. F. A. MANN 12 feb. 1968
Solicitor; Honorary Professor of Law;
Member of the British Council of
International and Comparative Law

PARTE Il Autorildad competente para designar: Estado Contratante

ESTADO
CONTRATANTE NOMBRE** Término de la

Lista* Tiwlo designacidn®**

ALEMANIA, REPUBLICA POPULAR DE

Cc Dr. Ernst G. BROEDER 14 abr. 1982
Vorstandsmitglied KfwW

A Dr. Otoarndt GLOSSNER 29 jul. 1982
Rechtsanwalt und Notar

A Or. Theodor HEINSIUS 29 jul. 1982

Chief Corporation Lawyer, Dresdner Bank AG
A Prof. Dr. GUnther JAENICKE 14 abr. 1982
c Dr. Paul KREBS 14 abr. 1982
Generalbevolimachtigler, Deulsche Bank AG
A Dr. Guenther SCHMIDT-RAENTSCH 29 jul. 1982

Director, Dept. for Civil Law, Federal Ministry of Justice

fccf‘
* C = Conciliador; A = Arbiiro.
"* A menos que %0 indique Olra cosa on una nota al ple, lodos los miembios de 1as histas son nacionales del
Eslade contralante que los designé.
*** Do acuerdo con el Aniculo 16(3) del Convenlo, los miembros de las listas cuyos pericdos han lerminado
continuarén an 1as mismas hasla que sus sucesoras hayan sido designados
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ESTADO
CONTRATANTE NOMBRE** Térming de la
Lista* Titulo designacién' ="
ALEMANIA, REPUBLICA POPULAR DE (cont.)
C Mr. Rudiger VON TRESCKOW 14 abr, 1882
Geschaftsinhaber der Berliner Handels- und Frankfurter Bank
C Or. Hans A. WUTTKE 14 abr. 1982
Executive Vice Praesident, International Finance Corporation
ALTO VOLTA
CA M. James LECARDEUR" 31 mayo 1973
inspecleur Géneral d’'Etat
CA M. Hyacinthe OUEDRAQGO 31 mayo 1973
CA M. K. Lazara SORE 31 mayo 1973
Directeur du Commerce, Minisiére des Finances el du
Commerce
CA M. Charles S. TRAORE 31 mayo 18973
Président de la Cour Supréme
AUSTRIA
o} Dr. Lachslaus BLASCHEK Jijul. 1984
Bundeskammer der gewerblichen WirischaR
C Dr. Helmut HASCHEK 3jul. 1884
Q Chairman, Board of Exgcutive Directors, Oesterreichische
Konirollpank AG
A Or. Demetre KALUSSIS 3jul. 1084
Em. Professor, Wirlschafsuniversilat
C Dr. Werner MELIS Jjul. 1984
Director, Austrian Federal Economic Chamber of Commerce
Cc Dr. Woligang OEHLER Jijul. 1984
Chief Manager, International Division, Qesterreichische
Landerbank AG
A Dr. Phillipp RIEGER Jjul. 1984
Board of Directors, Qesterreichische Nationalbank
A Dr. Guido Nikolaus SCHMIDT-CHIARI Jjul. 1884
Member of the Board, Creditanstalt-Bankverein
A Dr. Fritz SCHOENHERR Jjul. 1984
Professor, University of Vienna
BELGICA
A Baron Hubert J. N. ANSIAUX 8 jun. 1983
Gouverneur honoraire de la Banque Nationale de Belgique
C M. Paul H. F. CALLEBAUT 12 abr. 1985
Président de la Société Nationaie de Crédit a I'Industrie
C M. André DEQUAE 12 abr. 1985
Ancien Ministre, Président honoraire de la Chambre
des Représentants
A M. Franz OE VOGHEL 17 jun, 1983
Président de I'Institut de Réescomple et de Garanlie
A M. Robert P. HENRION B8jun. 1983
Professeur d'Université
C M, Maurits NAESSENS 12 abr. 1985
Président honoraire de la Banque de Paris el des Pays-Bas,
- Belgique
‘ c Professeur F. ROGIERS 17 jun. 1983
Professeur a I'Université de Gand
A Baron J. VAN HOUTTE 6jun. 1983
Ministre d'Elat et Ancien Premier Ministre
*aclonalldad: francesa. fcont.}
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Anexo 3 (continuacién)

ESTADO
CONTRATANTE NOMBRE**

Ligia® Titulo

BENIN, REPUBLICA POPULAR DE
Cc M. Bruno AMOUSSOU
Directeur Général, Banque Commerciale du Bénin
A M. Maurille CODJIA
Président de la Chambre Judiciaire, Cour Populzire Centrale
Cc M. Augustin DE CAMPOS
Expert Comptable Fiduciaire, Commissaire des Sociéiés
A M. Alexandre DURAND
Président de la Cour d’Appel
A M. Frédéric HOUNDETON
Direcleur de Cabinet, Cour Populaire Centraie
c M. Raflael LOKO
Directeur, Industrie Alimenlaire
c M. Emile PARISO
Directeur Général, Société Béninolse Electricité et Eau
A M. Ismail TIDJANI SERPOS
Procureur Général, Parquet Populaire Central

CAMERUN
C M. Sadou HAYATOU
Directeur Général de la Banque Internationale pour le
Commerce et I'lndustrie av Cameroun (BICIC)
A M. Frangois-Xavier MBOUYOM
Direcleur de la Législation au Ministére de la Justice
A M. Marcel NGUINI
Président de la Cour Supréme
C M. Auguslin NJAWE
Direcleur de I'lIndustrie au Ministéce de I'Economie et du Plan
C M. Etienne NTSAMA
Directeur Général de la Bangque Inlernalionale pour I'Airique
Occidenlale (BIAQ)
A M. NYO WAKAL
Président de la Cour d'Appel de Bamenda
A M. RISSOUK 3 MOULONG
Président de la Cour d'Appel de Yaoundé
C M. Idriss VESSAH NJOYA
Oirecteur de la Programmation au Ministére de I'Economie
et du Pian

CHIPRE
CA Mr. Nicos G. DIMITRIOU
Former Ambassador of Cyprus
CA Mr. Paschalis L. PASCHALIDES
Executive Chairman, Hellanic Mining Co., Ltd.
CA Mr. Criton G. TORNARITIS
Attorney-General
CA Mr. Michael A. TRIANTAFYLLIDES
President, Supreme Court

COMORAS
CA M. Nidhoim ATTOUMANE
Directeur de Cabinet du Ministre de la Santé
CA Mme Kassim HARIMIA
Direction Générale des Atfaires Economigues
CA M. Said MSHANGAMA
Contréleur financier de la République
CA M. Ali SALIM
Procureur Général de la Cour Supréme

Término de |a
designacion®***

G feb.
5 1eb.
5 feb.
5 feb.
5 feb.
5feb.
5 feb.

5 feb.

21 sep.

21 sep.
21 sep.
21 sep.

21 sep.

21 sep.
21 sep.

21 sep.

5 sep.
5 sep.
Ssep.

5 sep.

1 sep.
1 sep.
1 sep.

1 sep.

1988
1988
1988
1988
1988
1988
1988

1988




nexo 3 (continvacion)

»

ESTADO
CONTRATANTE

Lista®

NOMBRE**
Thulo

Tarmino de la
designacidn®**

COREA, REPUBLICA DE

DINAMARCA

A

c

c

CA

CA

CA

CA

Mr. Tae Sop CHONG

Attorney-at-Law
Mr. Soo Chang CHUNG

Chairmen, Doosan Group of Companies
Mr. Chong Dai KIM

Chairman, Das-jeon Leather Indusirial Co., Ltd.
Dr. Jisu KIM

Professor, Hankuk University of Foreign Studies
Dr. Tae Hee LEE

Attorney-at-Law
Mr. Pomsik OH

President, Stelta Korea Lid.
Dr. Ei Whan PAI

President, Korea Overseas Economic Research Institute
Dr. Joon Mo YANG

Attcrney-ai-Law

Mr. 1. FOIGHEL
Professor, LL.D.
Mr. Henning KROG
High Court Judge
Mr. Hans TOPSOE-JENSEN
President, Maritime and Commercial Court
Mr. Jgrgen TROLLE
Retired President of the Supreme Court

ESTADOS UNIDOS DE AMERICA

FiJi

®

¥

Cc

Cc

c

Mr. James Coffin GREENE

Altorney
Mr. Peter H. KAMINER

Attorney
Mr. Bayless Andrew MANNING

Attorney
Mr. Myres Smith McDOUGAL

Professor of Law at Yale University
Mrs. Soia MENTSCHIKQOFF

Dean of the University of Miami (Florida) Law Schoaol
Mr. Seymour Jelirey RUBIN

Prolessor of Law al American University
Mr. Oscar SCHACHTER

Prolessor of Law al Columbia University
Mr. Detley Frederick VAGTS

Professor of Law at Harvard University

Mir. Cyril Donald AIDNEY

Charlered Accountant, Resident Partner, Wilberfoss & Aidnay
Mr. Qoriniasi BALE

Solicitor General
tr. Gerald S. W. BARRACK

Chartered Accounlant, Managing Director of

Stinson Pearce Group

Mr. Kishore GOVIND

Judge of the Supreme Court

10 mar. 1986
10 mar. 1986
10 mar. 1986
10 mar. 1986
10 mar. 1986
10 mar. 1986
10 mar. 1986

10 mar. 1986

20 sep. 1985
20 sep. 1985
20 sep. 1985

20 sep. 1985

16 mar. 1987
16 mar. 1987
16 mar. 1987
16 mar. 1887
16 mar. 1987
16 mar. 1987
16 mar. 1987

16 mar. 1987

31{ul. 19886
atjul. 1986

31jul. 1986

10 mar. 1987

{cont.}

"
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Anexo 3 (continuacién)

ESTADO
CONTRATANTE
Lista®

FIJI (com)
C

A

FILIPINAS
CA

CA
CA

CA

FINLANDIA
CA

FRANCIA
CA

c

A

CA

GABON
CA

CA
ca

CA

GHANA

NOMBRE**
Tlulo

Mr M. S, Sahu KHAN
Barrister and Solicitor
Me. Arthur Dignan LEYS
Barrister and Solicitor; Partner of legal firm of Munro,
Leys & Co.
Mr. G. MISHRA
Judge of the Supreme Court
Mr. Mosese QICNIBARAVI
Managing Director of Naviti Investmenis Ltd.; Speaker in the
House of Represantatives

Ms, Lilia BAUTISTA
Assistant Minister, Ministry of Industry
Mr. Roberlio CONCEPCION
Mr, Florenting FELICIANO
Altorney
Me. Efren |. PLANA
Commissioner of internal Revenue

Dr. Bengt H. G. A. BROMS
Prolessor of International and Constitulional Law, University of
Halsinki

M. Jean-Jacques de BRESSON
Conseiller d'Etat
M. CHABRAND
Conseiller a la Cour de Cassation
M. René Jean DUPUY
Prolesseur, Faculté de Droit et des Sciences économiques de
Nice
M. Paul J. M. REUTER
Prolesseur, Université de Droit, d'Economie et de Sclences
sociales de Paris
M. Henry TOUBAS
Avocat Général & la Cour de Cassation
M. Michel VIRALLY
Professeur & I'Universilé de Droil, d'Economie et de Sciences
sociales de Paris

M. Léon AUGE
Ministre delégué a la Présidence de la République
M. Jean-Pierre LEMBOUMBA
Commissaire au Plan
M. Marc MBA-NOONG
Secrétaire Géneéral du Ministére des Allaires Economiques, du
Commerce el de I'Economie Rurale
M. Jean Frangois NTOUTOUME
Secrétaire Générale du Conseil Gabonais des Chargeurs

The Hon. Mr. Justice |. K. ABBAN
High Court Judge
Mr. A. E. ANIN




.'IGIO 3 (coatinuacion)

»

ESTADQ
CONTRATANTE NOMBRE** Tarming de la
Lista* Titulo deslgnacién®®*
GHANA (zont)
C Mr. J. ARTHUR 30 jun. 1983
Barrister-at-Law
A Dr. S. K. B. ASANTE 30 jun, 1983
Senior Adviser, UN Cenire on Transnational Corporations
C The Hon. Mr. Justice G. R. M, FRANCOIS 30 jun. 1983
Judge of the Supreme Court
A Dr. G. KORANTENG-ADOOW 30 jun. 1983
c Mr. T. A. TOTOE 30 jun. 1983
Barrister-at-Law
A Mr. C. B. K. ZWENNES 30 jun. 1983
Barrnister-at-Law
GUINEA
ca Mr. Damou SACKO 15ene. 1987
Direcleur des Affaires Juridiques & la Présidence de la
République
CA Mr. M. Mamba SANO 15 ene. 1987
Assistanl, Institut National de Recherches Scientifiques
GYANA
A Mr. H. B. S. BOLLERS 31 ago. 1887
General Legai Adviser, Attorney General's Chambers
c Mr. Dhanessar JHAPPAN 31 ago. 1987
C Mr. Gavin KENNARD 31 ago. 1987
Agricultural Adviser to the Execulive President of Guyana
A Mr. C. Lloyd LUCKHOQOC 31 ago. 1987
Attorney-at-Law
A Mr. Rex H. McKAY 31 ago. 1987
Atlorney-at-Law
c Mr. Winston MURRAY 31 ago. 1987
Permanent Secrelary, Ministry of Trade and
Consumer Protection
A Mr. Salahuddeen M. A. NASIR 31 ago. 1987
Attorney-at-Law
c Cde Yesu PERSAUD 31 ago. 1967
Executive Chairman Guyana Liquor Corp. Lid.
INDONESIA
CA Mr. R. HERTATIJANTO 5ago. 1885
Retired Alternate Governor, Bank Indonésia
CA Prof. Dr. Abdurrasyid PRIYATNA 5ago. 1985
Professor of International and Air and Space Law
CA Prof. Dr. Rochmat SOEMITRC S5agc. 1985
Professor of Tax Law
IRLANDA
CA Mr. Henry BARRON 16 dic. 1987
Senior Counsel
CA Mr. Jamas N. DUDLEY 18 dic. 1987
i Soliciter
¥ CA Mr. Ernest J. MARGETSON 16 dic. 1987
Sollcitor
CA Mr., Francis D. MURPHY 16 dic. 1987
\‘ Senior Counsel P

13




Anexo 3 {continuatidn)

ESTADOD
CONTRATANTE NOMBRE"* Tarmino de
Lista* Thulo designacién
ITALIA
CA Mr. Prero BERNARDINI 23 nov.
CA Mr. Andrea GIARDINA 23 nov.
CA Mr. Giorgio SACERDOTI 23 nov.
CA Mr. Giorgio SANGIORGIO 23 nov.
JAMAICA
C Mr. Carlton ALEXANDER 27 mayo 1
Managing Director, Grace Kennedy & Co.. Ltd.
c Mr. Christopher BOVELL 27 mayo 1
Allorney-at-Law
c Mr. Oswald H. DUNN 27 mayo 1
Attorney-al-Law
A Mr. A. B. EODWARDS 27 mayo 1
Attorney-al-Law
A Mr. R. N. A. HENRIQUES 27 mayo 1
Altorney-at-Law
Cc Mr. Mayer MATALON 27 mayo 1
Director, Industrial Commercial Developments
A Mr. Ken RATTRAY 27 mayo 1
Privy Councilior
A Mr. Ronald WILLIAMS 27 mayo 18
Attorney-at-Law
JAPON
c Mr, Morihisa EMORI 23 dic.
Director Genecal, Center lor Foreign Trade Study
A Mr. Sumio HARA 23 dic.
Advisor/Consultant, The Bank of Tokyo
A Mr. Ichiro KATO 23 dic,
Professor, University of Tokyo
A Mre. Taiichlro MATSUQ 23 dic.
President, Marubeni Corporation
(o] Mr. Hisashi MURATA 23 dic.
Director-General, Japan External Trade Organization
A Mr. Takao NAGATA 23 dic.
Chairman, Hitachi-Shipbuilding & Engineering Co., Ltd.
C Mr. Tohru NAKAGAWA 23 dic.
Judge, Permanent Arbitration Court
Cc Mr. Naokado NISHIHARA 23 dic.
Presidenl, Dal-ichi Fire & Marine tnsurance Co., Lid.
JORDANIA
CA Mr. Ahmad T, AL-KHALIL 9 Jul.
Advocate
CA Mr. Falq Farah HALAZUN 9 jul,
Retired Judge, Supreme Court and High Court of Justice
CA Dr. Hisham R. HASHEM 9 jul.
Advocate
CA Mr. Omar NABULSI 2 jul,
Atlorney
KENYA
A Mr. 8. Mareka GECAGA 13 feb.
Chairman and General Manager, B.A.T. Kenya Lid.
A Mr. James F. H. HAMILTON 13 feb.

Advocale




‘0!0 3 (continuacién)
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ESTADO
CONTRATANTE NOMBRE"" Térming de la
Lista® Titulo designacidn***
KENYA (cant,)
C Mr. Brian H. HOBSON 13feb. 18586
Managing Director, East African Breweries Ltd,
C Mr. Samuel N. WARUHIU 13 feb. 1986
Advocate
LESOTHO
CA The Hon. Mr. Justice J. T. MAPETLA 16 ago. 1980
Chiet Justice of Lesotho
CA The Hon. Mr. Justice M. P, MOFOKENG 2 mayc 1983
Puisne Judge
c Mr. T. T. THAHANE 16 ago. 1980
Vice-President and Secretary, World Bank
LUXEMBURGO
CA Dr, jur. Ernest ARENDT a0 dic, 1981
Avocat-avouéd
CA M. Alex BONN 30 dic. 1981
Avocat-avoué
CA M. Joseph KAUFFMAN 30 dic. 1981
Docteur en Droit
0 CA M. Fernand ZURN 30 dic. 1981
Avocal-avouéd
MADAGASCAR
A M. Césalre MANJAKAVELO 9jul. 1987
Magistrat-Avocat général
A Mme, Berthe RABEMAHEFA 31 ago. 1987
Membre de la Haute Cour Constitutionelle
A M. Henri RAHARIJAONA 9jul. 1987
Ambassadeur & Paris
C M. Honoré RAKOTOMANANA 8jun. 1983
Magistrat-Secrétaire-Général du Ministére de la Justice
Cc M. Noé&l RAKOTONDRAMBOA 31 ago. 1587
Directeur des Etudes au Ministére de la Justice
A M. Justin RAKOTONIAINA 9 jul. 1987
Professeur de Oroit & I'Université de Madagascar
C M. Raymond RANJEVA 9jul. 1987
Professeur de Droil & I'Université de Madagascar
c M. Yves Marcel RAZANAMASY 9jul. 1987
Magistrat-Membre de la Haute Cour Constitutionnelle
MARRUECOS
CA M. Bensalem AHMED 22 ago. 1980
Trésorier Général, Ministére des Finances
CA M. Abdellaziz A, FILALI 22 ago. 1980
Premier Président de la Cour d'Appel de Casablanca
CA M. Othmane SLIMANI 22 ago. 1980
Secrétaire d'Etat auprés du Premier Ministre
CA M. Ahmed ZEGHARI 22 ago, 1980
Premier Président de la Cour Spéciale de Justice
URICIO
CA Mr. Jean Marc DAVID, QC 9 jun. 1882
Barristar
CA Mr. A. Hamid MOOLLAN 9jun. 1982
Barrister

fcoat.)
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Anexo 3 (continuscién)

ESTADO

CONTRATANTE NOMBRE** Término de la|
Lista* Thulo designacion®*
MAURITANIA ]
CA M. Pierre LAMPUE ? 11 jul. 1973

Professeur honoraira & la Faculté de Droit et des Sciences
Economigues de Paris
CA M. Henry SOLUS 7 11 jul. 1978
Protesseur honoraire & la Facullé de Droit et des Sciences
Econaomiques de Parls .
CA M. Georges E. H. VEDEL ? 11jul. 1973
Professeur & I'Université de Droit, d'Economie et de Sciences
Sociales de Paris

NIGERIA
c Mr, Musa BELLO 21 jun. 1983
Permanent Secretary, Federal Ministry ol Finance |
(] Mr. Adamu CIROMA 21 jun. 1983
Governor of Central Bank of Nigeria
A Mr. H. F. DAVID-WEST 21 jun. 1983
Deputy Solicitar-General of the Federation
A Mr. Justice S. E. J. ECOMA 21 jun. 198§
Judge of the Cross River State /i
c Mr. Anofi S. GUOBADIA 21 jun. 198
Chairman/Managing Directar, Maiden Electronics Works Ltd. '
A Mr, O, JEMIYO 21 jun. 1983
Principal State Counsel
C Or. Michael OMOLAYOLE 21 jun. 1983
Chairman, Lever Brothers Nigeria Limited
A Mr. Kehinde SOFOLA 21 jun. 198
Private Legal Practitioner
NORUEGA
CA Dr. Per BRUNSVIG 9oct. 198§
Doctor of Law, Barrister of the Supreme Court
CA Mr. Jens Chr. HAUGE 9 oct. 1968
Barrister of the Supreme Court !
CA Mr, Hans M. MICHELSEN 9 oct. 1986
Supreme Court Judge
CA Mr. Rolf E. RYSS0DAL 9 oct. 1986

Chief Judge of the Supreme Court

PAISES BAJOS

Cc Prof. Mr. H. J. HOFSTRA 2jun. 1981
Em. Professor of Law, University of Leyden

C Or. Marius W. HOLTROP 2 jun. 1981
Retired President, De Nederlandsche Bank N.V.

c Prof. Dr. P. KUIN 2jun. 1981
Professor of General Management al the Erasmus University :

CA Prof. Mr. P. LIEFTINCK 2jun. 1981

A Prof. Dt. Pieter SANDERS 2jun. 1981}
Professor Emeritus at the Law Faculty of the Erasmus University

A Prof. Or. J. C. SCHULTSZ 2jun, 19§
Professor at the Erasmus University

A Mr. C. R. C. WIJCKERHELD BISDOM 2 jun. 198
Barrister

16 * Nacionalidgad: francesa. feon
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Tarmino de la
dasignacidn""*

ESTADO
CONTRATANTE NOMBRE**
Lista® Tilwlo
PAKISTAN
A Mr. Mohammad AKRAM

] Mr. Mohammad Yaqub ALI
Former Chief Justice of Pakistan
C Mr. A. K. BROHI
Senior Advocate, Supreme Courl
C Mr. Sharaf FARIDI
Advocate, Supreme Court
A Mr. Inayat Elahi KHAN
Advocate General, NWFP Province
Cc Mr. Igbal Ahmed KHAN
Advocate, Supreme Court
A Mr. Justice S. A. NUSRAT
Secretary, Ministry of Law and Parliamentary Alfairs
A Mr. Syed Sharifuddin PIRZADA
Attorney-General for Pakistan
REINO UNIDO
’ A Mr. Maurice E. BATHURST, CMG, CBE, QC
Barrister
c Sir Adrian CADBURY
Chairman, Cadbury Schweppes Lid.
A Mr. David A. O. EDWARD, CMG, QC
Advocate of the Scottish Bar
c Sir Alexander Anthony JARRATT
Chalrman and Chief Executive, Reed International
A Mr. Elihu LAUTERPACHT, QC
Barrister
A Mr. Patrick William MEDD
Recorder of the Crown
c Sir Alan (Keir) ROTHNIE, KCVD, CMG, LL.D
Ampassador (retired)
C Mr. A. Maxwell STAMP

Retired Judge, Supreme Court

Chairman, Maxwel! Stamp Associates Ltd.

REPUBLICA CENTROAFRICANA

E AUMANIA

s

A

c

C

A

A

M. Célestin GAOMBALE

Directeur Général de I'UBAC
M. Antoine GROTHE

Procureur Général & la Cour d’Appel
M. Albert KOUDA

Président de la Cour d'Appel
M. Joseph MANDE-DJAPOU

Conseiller & la Cour Supréme
M. Léopold SAMBA

Directeur Général du Commerce
M. Levy SOBANGUE

Conseiller & la Cour Supréme

Mrs, Florica ANDREI

Member of the Supreme Court
Mr. Virgil ANTON

Member of the Supreme Court

24 oct.
24 oct.
24 ocl.
25 sep.
25 sep.
25 sep.
25 sep.

24 oct.

27 abr,
27 abr.
27 abr.
27 abr.
27 abr.
27 abr,
27 abr.

27 abr.

27 oct.

27 oct.

27 oct.

27 oct.

27 oct.

27 oct.

4 dic.

4 dic.

1985
1985
1985
1887
1987
1987
1987

1885

1987

1987

1987
1987
1987
1987

1987

1986
1986
1986

1986

10886

1981

1981

{cont.)
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ESTADO
CONTRATANTE NOMBRE"* Término de la
Lista* Thulo destpnactdn®**
AUMANIA (cont.)
C Mr. Constantin BEJENARU 4 dic. 1981
Counsellor at the Legislative Councll
C Mr. Nicolae DUTA 4 dic. 1981
Deputy Director, Ministry of Finance
A Mr. loan FILIP 4 dic. 1981
Counsellor at the Legislative Council
A Mr. Teodor PETRESCU 4 dic. 1981
Chiel Jusiice, Constaniza County Court
C Mr. Teofil POP 4 dic. 1981
Deputy Director, Ministry of Justice
c Mr. Romul VONICA 4 dic. 1981
Chief Justice, Jassy County Court
SENEGAL
A M. El Hadj Demba DIOP 29 ene. 1986
Directeur du Financement du Plan
A M. Tanor Thiendella FALL 29 ene. 1986
Directeur général de I'Union Sénégalaise de Banques
A M. Kéba M'S8AYE 29 ene. 190
Président de la Cour Supréme du Sénégal
A M. Famara Ibrahima SAGNA 29 ene. 1
Directeur général de la Banque nationale de développement
du Sénégal
SINGAPUR
CA Mr. Sek Keong CHAN? 20 mayo 1986
Member of Military Courl of Appeal
CaA Mrs. Sook Yee TAN 20 mayo 1986
Dean, Facuity of Law, National University of Singapore
SRI LANKA
A Mr. T. MURUGASER 26 feb. 1986
Oirector, C, W. Mackie & Co., Lid.
A Major-General Anton MUTTUKUMARU, OBE, ED 26 feb. 1986
Relired Government Servant
Cc Mr. N. G. P. PANDITHARATNA 26 feb. 1986
Sentor Partner, Ford Rhodes Thoraton & Co.
A Mr. A. M. S. PERERA 26 feb. 1986
Director, Reckitt & Coiman of Ceylon, Ltd,
c Mr. E. P. Paul PERERA 26 feb, 1986
Deputy Director General, Greater Colombo Economic
Commission
C Dr. H. W. TAMBIAH 26 feb. 1986
A Mr. K. WIJEWEERA 26 feb. 1986
SUECIA
c Mrs. Birgitta BLOM 25sep. 1985
Justice, Svea Court of Appeal
c Mr. Gunnar GLIMSTEDT 25 sep. 1985
General Counsel and Diraclor of Akliebolaget SKF
A Mr. Hans HERRLIN 25sep. 1
Executive Vice President, A. Johnson and Co.
C Mr. Ove KJELLGREN 25sep. 1

Vice President Administration, Luossavaara-Kirunavaara AB

18 3 Nacionalldad: malasia.
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ESTADO
CONTRATANTE NCMBRE** Términc de la
Lisia* Thulo designacién®**
SUECIA (conl)
A H. E. Gunnar LAGERGREN 25 sep. 1985
Marshal of the Realm
A Mr. Sten RUDHOLM 25 sep. 1985
President, Svea Court of Appeal
Cc Mr. Sten SILIESTROM 25sep. 1985
Corporate General Counsel and Senior Vice-President of
ASEA AB
A Mr. lvan WALLENBERG 25sep. 1985
President, Supreme Restitution Court for Berlin
SUIZA
Cc M. Gérard BAUER 31 jul. 1983
Anclen Ambassadeur @ Jurisconsulle du Département
de la Fédération horlogére suisse
A M. A. L. BINDSCHEDLER 9 dic. 1986
Ancien Ambassadeur et Jurisconsulte de Département
fédéral des affaires éirangéres
A M. Pierre CAVIN 31jul. 1983
Ancien président du Tribunal (édéral suisse
c M. Matthias KUMMER 6 abr. 1987
Secretary of the Vorort of the Swiss Federation of Commerce
and Industiry
A M. Pierre A. LALIVE 9 dic. 1986
Protesseur a I'Université de Geneéve et a I'institut
Universitaire de Hautes Etudes Internationales
c M. Guido LEPORI 9 dic. 1986
Ancien Ambassadeur de Suisse
c Dr. Hugo VON DER CRONE 9dic. 1986
Directeur général du Crédit Suisse
A M. Alfred E. VON OVERBECK g dic. 1986
Professeur de I'Universilté de Fribourg
TOGO
CA Me Ayité D'ALMEIDA 18jul. 1984
Avocat Défenseur
CA Me Béhi OLYMPIO 18 jul. 1984
Magistrat
CA Me Aregha POLO 18jul, 1984
Procureur de la République
CA Me Anani Ignacio SANTOS 18 jul. 1984
Avocat Délenseur
TUNEZ
A M. Hamda BEJI 27 feb. 1986
Président Directeur Général de |a Banque Nationale de Tunisie
Cc M. Mohamed BOUSBIA 27 feb. 1986
Directeur Général de la Banque Centrale de Tunisie
A M. Tijani CHELLI 27 feb. 1386
President Directeur Général de I'Agence de Promotion
des lnvestissements
A M. Hédi ENNEIFAR 27 feb. 1986

Président Directeur Général de la Soci¢té Tunisienne
d'Assurances et de Réassurances

M. Habib GHENIM 27 feb. 1986
Président Directeur Général de la Société Tunisienne
de Banques
{cont.)
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ESTADO
CONTRATANTE NOMBRE** Término de la
Lista* Thule designacion®**
TUNEZ (cont.)
Cc M. Nourredding KOQOBA 27 feb. 1986
Directeur Général du Budget au Ministére des Finances
C M. Salah Ben MBARKA 27 feb. 1986
Secrétaire Général du Ministére des Finances
C M. Nouri ZORGATI 27 feb. 1986
Directeur Général de I'Institut d'Economie
UGANDA
A Mr. Godfrey L. BINAISA, QC 30 oct. 1973
A Mr. Tom Walter BURUKU 28 mar. 1979
C Mr. Y. KYESIMIRA 30 oct. 1973
Lecturer in Economics, Makerere University
A Mr. C. MBOIJANA 30 oct. 1973
Barrister
C Mr. D. J. K. NABETA 30 oct. 1973
Managing Director, Nile Breweries, Ltd.
C Mr. Semei NYANZI 30 oct. 1973
Chairman of Uganda Developmeni Corpeoraticn
C Dr. J. J. OLOYA 30 oct. 1973
YUGOSLAVIA |
CA Prol. Dr. Ksente BOGQEV 15 ene. 197
Professor, Faculty of Economics, Skopje University
CA Prof. Dr. Stojan CIGOJ 15ene. 1974
Protessor, Faculty of Laws, Ljubljana University
CA  Prol. Dr. Aleksandar GOLDSTAJN 15 ene. 1974
Protessor, Faculty of Laws, Zagreb University
CA Prof. Or. Viadimir JOVANOVIC 1Sene. 1974

Professor, Faculty of Laws, Belgrade University

20




y Anexo 4

Disposiciones relativas al CIAD! incluidas en convenios

| internacionales y leyes nacionales sobre inversiones

{A1 30 de junio de 1982)
Parte |: Disposiciones relativas al CIADI incluidas en convenlos internacionales

L

Pargs conlratanties Fechas
Firma Aplicacién Entrada
provisional an vigor
Alemania/Costa de Marfil 27 oct,
19686 1968
Alemania/lsrael 24 jun.
1976
Alemania/Papua 12 nov.
Nueva Guinea 1960
Alemania/Rumania 12 oct. 10 ene.
1879 1881
Austria/Rumania 30 sep. 8 nov.
1976 1977
Bangladesh/Reino Unido 19 jun. 19 jun.
1980 1980
Bangladesh/Unién 22 mayo
Econdmica 19881
Beigo-luxemburguesa
Bélgica/Indonesia 15ene. 15ene. 17 jun.
1970 1970 1872
Béigica/Zaire 28 mar. 1 ene.
1876 1977
Camerin/Palses Bajos 26 feb. 23 jun.
1971 1973
12 mar.
1971
) Camerun/Rumania 30 ago.
1980

10 jun. Estimuloy
proteccion mutua

Tiulo
abroviado
dal convenlo

Referencia

de inversiones
de capilal

Estimulo y
proteccion
reciprocos de
inversiones

Estimulo y
proteccion
reciprocos de
inversionas

Estimulo y
protaccion
raclprocos de
inversiones

Promocion,
proteccién y
garantia
reciprocas de
Inversiones

Promocion y
proteccién de
Invarsiones

Promocién y
proteccién de
inversiones

Estimulo y
proteccion
reciprocos de
inversiones

Estimulo
reciproco de
inversiones

Canje de notas,
adicion al
Convenio de

8 julio 1965,
sobre la
cooperacidn
técnica y
acondmica

Garantla
reciproca de
Inverslones

B.G.B. (Alemania)
1968-11-No. 5, pdg. 61
[Art. 11 (8)}

B.G.B. (Alemania)
1978-11-No. 10, pég.
210

(Art. 10 {8)]

{No pubiicado ain en
la Gaceta Oficial)
[Art. 10]

B.G.B. {Alemania)
1980-11, pag. 1157
[Art. 3]

Gaceta Oficlal
(Rumania), No. 34,
17 oct. 1980, pag.
9449

[Art. 3)

8.G.B. {Austria) 162,
No. 553, pag. 3543,
25 nov. 1877

[Art. 5]

Recaongilacién de
tratados (Reino
Unido) No. 73 (1980),
CMD B0O13

[Art. B]

{No publicado ain
en la Gaceta Oficial)
|Art. 6, Art. 8]

Moniteur Belge
(Bélgica), No. 168,
31 ago. 1972,

pag. 8449

[Art. 10]

Moniteur Belge
{Bélgica) 28 ago.
1976, pég. 10752
|Art. 8]

Tractalenblad
(Paises Bajos), No.
108, 1971, pag. 2
[Art. 6 ter]

Gacsta Oficial
{Rumanla), No. 18,
27 mar. 1981, pag. 5
[Art. 5)

21
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Anexo 4 (continuacién)

Parles contratantes Fechas Tiwlo Relerancia
—_— abraviado
Firma Aplicacion Enirada del convenio
provisional  en vigor
Camerun/Unién 27 mar. 1 nov. Estimuloy Moniteur Belge
Econdmica 1880 1981 proteccidn (Bélgica), No. 24,
Belgo-luxemburguesa reciprocos de 5 feb. 1982, pag. 961
inversiones [Ari. 10)
Corea/Francia 22 ene. 22 ene. Estimulo y Kwanbo (Corea),
1976 1975  proleccion de No. 6959, 28 ene.
inversiones 1975, péag. 475
francesas en [Art. 2]
Corea Gacete Oficial
(Francia) 7 mayo 1975,
pag. 4629
[Art. 2]
Corea/Francia 28 dic. 1feb. Estimuloy Kwanbo (Corea),
1977 1978  proteccion No. 8168, 7 feb. 1979,
reciprocos de pag. 1939
inversiones [Art. 4, Art. 5, Art. 6]
Gaceta Oficial
{Frangia) 11 abr. 1978,
pag. 834 i
[Art. 4, Art. 5, Art. 8]
Corea/Paises Bajos 16 ocl. 1jun.  Promocion de Kwanbo (Corea),
1974 1975  inversiones No. 7062, 2 jun. 1975,
péag. 3833
[Art, 6]
Tractatenblad
(Paises Bajos), No.
220, 1974
{Ant. 6]
Corea/Aeino Unido 4 mar. 4 mar. Promocién y Kwanbo (Corea),
1976 1876  proteccion de No. 7290, 8 mar. 1978,
inversiones pég. 1885
(Art. 8]
Reconpilacion de
tratades (Reino
Unido) No. 45 (1876)
CMD 8510
[Art. 8)
Corea/Sri Lanka 28 mar. Promocién y Kwanbo {Corea),
1880 proteccién de No. 8682, 24 jul. 1980,
Inversiones pég. 1003
[Art. 10]
Corea/Unién Econémica 20 dic. 20 dic. 3sep. Estimuloy Kwanbo (Corea),
Belgo-luxemburguesa 1874 1974 1976  proleccion No. 7455, 22 sep.
reciprocos de 1976, pag. 2429
inversiones (Art. 8)
Moniteur Belge
{Bélgica) 24 sep.
19786, pag. 12018
[Arl. 8]
Costa de Marfil/Alemania 27 oct. 10 jun.  Estimulo y B.G.B. (Alemania)
1866 1968  proteccion mutua 1968-11-No. 5, pag. 61
de inversiones [Art. 11(6)]
de capital
Costa de Marfii/ ltalla 23 jul. Proteccién y Gacela Oficial
1969 promocién de {Costa de Marfil),

inversiones de
capital

No. 42, 23 sep. 1971,
pag. 1389
[Ar. 7]




J Anexo 4 (continuacion)

J

Panes conlratantes

Fechas

Firma Aplicacion

provisional

Costa de Marfil/Paises
Bajos

Chad/ italia
Dinamarca/Rumania
Egipto/Finlandia

4’ Egipto/Francia

Egipto/Japon

Egipto/Paises Bajos
Egipto/Reino Unido
Egipto/Rumania
Egipto/Suecia

Egipto/Union Economica
Belgo-luxemburguesa

)Egipto/Yugoslavia

31 dic.
1971

11 jun.
1969

12 nov.
1980

5 mayo
1980

22 dic.
1974

22 dic.
1974

28 ene,
1977

30 oct.
1978

11 jun.
1875

11 jun,
1975

10 mayo
1976

15 jul.
1978

28 feb.
1877

28 feb.
1877

3 jun.
1977

Entrada
en vigor

1 fab.
1982

1 ocl.
1975

14 ene,
1978

1 ene.
1978

24 lab.
1976

22 ene.
1977

15 jul.
1978

20 sep.
1978

Convenio de 26

abril 1965, sobre

cooperaclon
1écnica y
economica

Proteccion y
promocion de
invarsiones de
capital

Promocién y
garantia mutua
de inversiones

Proteccion
mutua de
inversiones

Estimulo y
proteccion
reciprocos de
inversiones

Estimulo y
proteccion
reciprocos de
inversiones

Estimulo y
proteccion
reciprocos de
inversiones

Promocidn y
proteccion de
inversiones

Promocién y
garantia
reciprocas de
inversiones

Proteccién
mutua de
inversiones

Estimulo y
proteccion
reciprocos de
inversiones

Proteccion de
inversiones

Titulo Referencia
— abroviade
del convenio
Protocolo Tractatenblad
adicional al {Paises Bajos}, No.

21, 1972
[Art. 21]

{No publicado aun
en la Gaceta Oficial)
(Art. 7]

Lovtidends Afd. C.
{Dinamarca), No. 68,
13 jul. 1981, pag. 385
[Art. &)

Gaceta Oficial
{Finlandia}, 1982,
pag. 97

[Art. 7(b)]

Gaceta Oficial
{Francia) 8 nov. 1975,
pég. 11488

|Art. 7, Art. 8, Art. 8

Gaceta Oficial
(Egipto), No. B,
9 feb. 1978

[Art. 11]
Gacela Cficial
(Japdn) (edicidén
especial), No. 1,
10 ene. 1978
[Art. 11]

Tractalenblad
{Palses Bzjos), No. 9,
1977

[Art. 8]

Publ. del R.U.
(Egipta), No.3
{1975) CMD 6141
(Art. 8]

Gaceta Oficial
(Rumania), No. 83,
4 nov. 1976

(Art. 3)

$.0. (Sweden)
1879:1
[Art. 6]

Moniteur Belge
(Bélgica), No. 23,
2 dic. 1978,

pég. 14902

[Art. 9]

Gaceta Oficial
(Yugoslavia), No. 3,
1878

[Art, 8) 23
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Anexo 4 (continuacion)

Parles contralanies

El Salvador/Francia

Filipinas/Reino Unido

Finlandia/Egipto

Francia/Corea

Francia/Corea

Francia/Egipto

Francia/El Salvador

Francia/Indonesia

Francia/Jordania

Francia/Liberia

Francia/Malasia

Fechas
Firma Aplicecién Enirada
provisional  en vigor

20 sep.

1978

3 dic. 2 ene.

1980 1981
5 mayo 1 feb.

1980 1982
22 ane. 22 ene.

1975 1975
28 dic. 1 feb.

1977 1972
22 dic. 22 dic. 1 oct.

1874 1874 1875
20 sep.

1978
14 jun. 14 jun. 29 abr.

1873 1873 1975
23 feb. 18 cct.

1978 1879
23 mar. 22 ene,

1979 1982
24 abr. 1 sep.

1975 1976

Tiwwto
abroviado
de! convenlo

Relerencia

Estimulo y
proteccion
reciprocos de
inversiones

Promocibn y
proleccion de
inversiones

Proteccién
mutua de
inversiones

Estimulo y
proteccidn de
inversiones
francesas en
Corea

Estimulo y
prolecclion
reciprocos de
inverslones

Estimulo y
proteccion
reciprocos de
inversiones

Estimulo y
proteccion
reciprocos de
inversiones

Estimulo y
proleccion de
inversiones
francesas en
Indonesia

Estimulo y
protaccion
réciprocos de
Inversiones

Estimulo y
proteccion
reciprocos de
inversiones

Garantia de
inversiones

Senado (Francia),
Doc. No. 124,

14 dic. 1979

[art. 8)

Reconpilacion de
tratados (R.U.) No. 7
(1981) CMD 8148
[Art. 10]

Gaceta Oficial
{Finlandia), 1982,
péag. 97

[Art. 7{b)]

Kwanbo (Corea),
No. 6959, 28 ene.
1975, pag. 475
[Art. 2]

Gaceta Oflcial
(Francia) 7 mayo
1975, pég. 4629
[Art 2]

Kwanbo (Corea),
No. 8168, 7 feb, 1979,
pAg. 1939

[Art. 4, Arl. 5, Art. 6]
Gacsta Oficial
(Francia) 11 abr.
1979, pdg. 834

[Art. 4, Art. 5, Art. 8]

Gaceta Oficial
(Francia) 8 nov. 1975,
pég. 11486

(Ar. 7, Art, 8, Art, 8]

Senado (Francia),
Doc. No. 124,

14 dic. 1979

{Art. 8)

Gaceta Oficial
{Francia), No. 177,
1 ago. 1975,

pég. 7820

[Art. 3, Art. 5)

Gaceta Oficial

(Francia), No. 258,
7 nov. 1879, pag. 2758
[Art. 8]

Gaceta Oflcial

{Francia), No. 19,
27 teb. 1982, pag. 689
[Arl. 7, Art. 8, Art. 9]

Gaceta Oficial
{Francila), No. 85,
10 abr. 1977, pég.
2138

[Art. 5, Art. 6]



http:1l><.v!.60

J Anexo 4 iconiinuacién)

J

§

Partes contratanles Titulo Relarancla
abraeviado
Firma Entrada de! convenic
on vigor
Francia/Marruecos 15 jul. 13 dic. Proteccian, Gaceta Oficial
1975 1976  estimuloy (Francia), No. 25,
garantia 30 ene. 1977,
raciprocos de pag. 877
inversiones [Art. 10]
Francia/Mauricio 22 mar. 1 mar. Proleccion de Gaceta Oficial
1973 1974  inversiones (Francla), No. 118,
1B mayo 1974,
pag. 5387
[Art. 9]
Francia/Paraguay 30 nov. 11 dic. Eslimulo y Gaceta Oficial
1978 1980 proleccién (Francia), No. 5,
reciprocos de 7 ene. 1961, pag. 178
inversiones |Art. 8]
Francia/Rumania 16 dic. 1 ago. Estimulo, Gaceta Oficial
1976 1978 proteccion y (Francia), No. 243,
garantia 17 oct. 1978,
reciprocos de pag. 3594
inversiones [Arl. 7, Art. B, Art. 9,
Art. 10]
Francia/Singapur 8 sep. 18 oct.  Promocién y Gaceta Oficial
1975 1976  protecclon de (Singapur), No. T3,
invarsiones 7 nov. 1875, pag. 17
(Art. 8, Art. 7(2)]
Gaceta Oficlal
{Francia) 12 dic.
1976, pag. 7150
[Art. 6, Art. 7(2))
Francia/Siria 28 nov. 1 mar. Estimuloy Gaceta Oficial
1977 1980  proteccidn (Francia), No. 133,
reclprocos de 6 jun. 1980, pdg. 1418
invarsiones |Art. 8, Art. 9]
Francia/Sri Lanka 10 abr. 18 abr. Promocién y Qacsta Oficial
1980 1982 proteccion {Francia), No. 142,
reciprocas de 20 jun. 1982,
inversiones pag. 1950
[Art. 11, An. 12)
Francia/Sudén 31 jul. 5§ jul. Promocién y Gaceta Oficial
1978 1980 proteccion de (Francia}, No. 231,
inversiones 3 oct. 1880, péag. 2295
[Art. 8, Art. 9]
Francia/Tanez 30 jun. 30 jun. Proteccion de Gaceta Cficial
1972 1972  inversiones (Francia), No. 253,
28 oct. 1972,
pag. 11301
[Art. 2, Art. 3]
Francia/Yugosiavia 28 mar. 3 mar. Proleccion de Gaceta Oficial
1974 1975  inversiones {Yugoslavia), No. 4,

L

1975

[Art. 1, Art. 2, Art. 7)

Gaceta Oficial

{Francia), No. 110,

13 mayo 1975,

pag. 4813

(Art. 1, Art. 2, Art. 7] 25
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Anexo 4 (continuacién)

Partes contratantes

Francia/Zaire

Gabén/Italia

Gabon/Rumania

Indonesia/Bélaica

Indonesia/Francia

Indonesia/Paises Bajos

Indonesia/Reino Unido

Israel/ Alemania

Italia/Chad

Italia/Costa de Martil

ltalia/Gabén

lalia/Aumania

Fechas Thule Refarencia
- - — abreviedo
Firma Apllcacidn Entrada del convenlo
provisional Bn vigor
5 ocl. 1 mar. Proleccion de Gaceta Oficial
1972 1875  inversiones {Francia), No. 215,
16 sep. 1975,
pag. 9507
[Art. 9]
18 nov. Proteccidn y {No publicado aun
1968 promocién de en la Gaceta Oficial)
inversiones (Art. 7]
11 abr. 5dic. Estimulo, Gaceta Oficial
1979 1978  promocién y (Rumania), No. 97,
garanlia de 8 dic. 1979
inversiones [Art. 5]
15ene. 15ene. 17 jun. Estimuloy Moniteur Belge
1970 1870 1872 proteccion (Béigica), No. 168,
reciprocos de 31 ago. 1972,
inversiones pag. 9449
[Art. 10}
14 jun. 14 jun. 29 abr. Estimulo y Gaceta Oficial
1873 1873 1875 proteccidn {Francia), No. 177,
de inversiones 1 ago. 1975,
francesas en pag. 7820
Indonesia [Art. 3, Art. 5]
7 jul. 7 jul. 17 jul.  Cooperacidn Traclatenblad
1968 1968 1871 econdmica (Palises Bajos), No.
88, 1068
[Art. 11, Protocolo]
27 abr. 24 mar. Promocidn y Publ, del R.U.
1976 1877  prolaccion de (!ndonesia), No. 62
inversiones {1877) CMD 6858
{Arl. 7]
24 jun. Estimulo y B.G.B. (Alemania)
1976 proteccion 1878-11-No. 10,
reciprocos de pag. 210
inversiones (Art. 10(8))
11 jun, Proteccion y {No publicado aln
1869 promocion de en ta Gaceta Oficial)
inversiones de [Art. 7]
capital
23 jul. Proteccidn y Gaceta Ollcial
1969 promocidn de (Cosla de Marfil),
inversiones de No. 42, 23 sep.
capitai 1971, pag. 1389
[ArL. 7]
18 nov. Proleccion y {No publicado adn
1968 promocion de en la Gaceta Oficial)
inversiones (Ar. 7]
14 ene. 6 mar. Promocion y Gaceta Oficial
1977 1979  garantia (Nalia) 10 ens. 1979
reclprocos de [Art. 4]

inversiones




'Jknexo 4 (continuacién)
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HRefarencia

Partes contralantes Fechas Thula
s - abreviado
Firma Aplicacion Entrada del convenio
prowsionat an vigor
Japdn/Egipto 28 ene. 14 ene. Estimulo y Gaceta Dficial
1977 1978  proleccion {Egipto), No. 8,
reciprocos de feb. 1978
inversiones [Art. 11]
Gaceta Oficial
{Japdn) (edicion
especial), No. 1,
10 ene. 1978
[Art. 11)
Jordania/Francia 23 feb. 18 oct. Estimulo y Gaceta Cficial
1978 1979  proteccion {Francia), No. 258,
reciprocos de 7 nov. 1978,
inversiones pég. 2758
[Art. 8]
Jordania/Reino Unido 10 ocl. 24 abr.  Promocion y Reconpilacidn de
1979 1880  proteccion de tratados (R.U.) No. 52
inversiones (1980) CMD 7945
[Art. 8)
enya/Paises Bajos 11 sep. 11jun.  Cooperacion Tractatenblad
\ 1870 1978  econdmica (Palses Bajos}, No.
: 166, 1970
[Art. 11]
Lesotho/Reino Unido 18 feb. 18 feb. Estimuloy Reconpilacién de
1981 1981 protecciéon de tratados (Reino
inversiones Unido) No. 31 {1981),
CMD 8246
[Art. 8]
Liberia/Francia 23 mar. 22ene. Estimulo y Gacela Oficial
1978 1982  proteccién {Francia), No. 49,
reciprocos de 27 feb. 1982,
inversiones pag. 689
[Art. 7, Art. 8, Art. 9]
Malasia/Francia 24 abr. 1sep. Garantia de Gaceta Oficial
1875 1976 inversiones (Francia}, No. 85,
10 abr. 1977,
pag. 2136
[Art. 5, Arl. 6]
Malasia/Paises Bajos 15 jun. 13 sep. Cooperacidn Tractatentlad
1971 1872  econodmica (Paises Bajos), No.
152, 1871
[Art. 12]
Malasia/Rein¢ Unido 21 mayo Promocion y Pub. del R.U.
1981 proteccion de (Malasia), No. 1
inversiones (1981), CMD 8269
[Art. 7]
Malasia/Suecia 3 mar. Proteccidn 8.5. (Suecia)
1979 mutua de 1978:17
Inversiones [Art. 8]
Malasia/Union 22 nov. 2feb. Estimuioy Moniteur Belge
Econdmica Belgo- 1979 1982  proteccion {Bélgica), 30 mar.
luxemburguesa reclprocos de 1982, pég. 3505
inversiones (Art. 10}
’arruecosfFrancia 15 jul. 13 dic. Proteccion, Gaceta Oficial
1975 1976  estimulo y (Francia), No. 25,
garantla 30 ene. 1977, pag. 877
reciprocos de [Art. 10)
inversiones

J
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Anexo 4 (continuacién)

Partes contratanies

Mauricto/Francia

Paises Bajos/Cameruin

Paises Bajos/Corea

Palses Bajos/Costa
de Marfil

Paises Bajos/Egipto

Paises Bajos/Indonesia

Paises Bajos/Kenya

Paises Bajos/Malasia

Palses Bajos/Marruecos

Palises Bajos/Senegal

Fochas Titulo Relerencia
C—— abreviado
Firma Aplicacion Entrada del convenio
provisional an vigor
Marruecos/Paises Bajos 23 dic. 23 dic. 27 jul.  Cooperacién Tractatenblad
1971 1971 1978  econdmica (Paises Bajos), No.
14, 1972
[Art. 13]
22 mar, 1 mar. Proteccién de Gaceta Oficial
1973 1974 inversiones (Francia), No. 118,
18 mayo 1874,
péag. 5367
[Art. 9)
26 feb. 23 jun. Canje de notas, Traciatenblad
1971 1973  adicion al (Palses Bajos), No.
12 mar. Convenio de 108, 1871, pag. 2
1971 6 Julio 1965, [Ar. 6 ter}
sobre la
cooperacion
técnicay
econdémica
16 oct. 1jul.  Promocién de Kwanbo (Corea),
1974 1975  inversiones No. 7062, 2 jun, 1975,
pég. 3833
[Art. 8)
Tractatenblad
(Paises Bajos), No.
220, 1874
[Art. 8)
31 dic. Protocolo Tractatenblad
1971 adicional al {Palses Bajos), No.
Convenio de 26 21,1972
abril 1965, sobre [Art, 21]
cooperacion
técnicay |
econdmica
30 oct. 1ene. Estimuloy Tractatenblad
1976 1878  proteccion (Palses Bajos), No. 9,
reciprocos de 1977
inversiones [Art. 8]
7 jul. 7 jul. 17 jul.  Cooperacidn Traclatenblad
1968 1968 1971 econdmica (Paises Bajos), No.
88, 1968
[Art. 11, Prolocolo]
11 sep. 11 jun. Cooperacion Traciatenblad
1970 1979 econdmica {Paises Bajos), No.
166, 1970
[Art. 11]
15 jun. 13 sep. Cooperacién Tractatenblad
1971 1972  econdmica (Paises Bajos), No.
152, 1971
|Art. 12)
23 dic. 23 dic. 27 jul.  Cooperaclén Tractatenblad
1971 1871 1878  economica {Paises Bajos), No.
14, 1972
|Art. 13])
3 ago. 5 mayo Estimuloy Tractatenblad
1979 1881 proteccién de (Paises Bajos), No.
inversiones 132, 1979
[Art. 10]




Anexo 4 (continuacién)

.‘a

Panes contraianles Fechas Titulo Refarencia
-_—_——— abraviado
Firma Aplicacion Entradn del convenio
provisional an vigor
Paises Bajos/Singapur 16 mayo 7 sep. Cooperaclén Gaceta Oficial
1972 1973  econdmica {Singapur}, No. T2,
21 sep. 1973
[Art. 11]
Tractalenblad
{Palses Bajos), No.
124, 1972
[Art. 11]
Palses Bajos/Tunez 28 abr. Bjul. Csanje de notas, Tractalenblad
1971 1972  adicion al {Paises Bajos), No.
18 jul. Tratado de 23 156, 1971, pag. 2
1971 mayo 1983, sobre [Artl. 3 ter]
estimulo de las
inversiones de
capital y
proteccion de la
propiedad
Palses Bajos/Uganda 24 abr. Cooperacion Traclalenblad
ﬁ\ 1970 econdémica (Paises Bajos}), No.
{ 87, 1970
[Art. 12]
Paises Bajos/Yugoslania 15 feb. 1 abr. Proleccion de Tractalenblad
1976 1977  inversiones (Paises Bajos), No.
40, 1976
No. 36, 23 teb.,
1977
[Art. 6]
Pakistdn/Rumania 21 ene. 31 0¢t.  Proteccion, Gaceta Oficial
1978 1978 eslimulo y (Rumania), No. 104,
garantla 16 nov. 1978
reciprocos de (Art. 4]
inversiones de
capital
Pakistan/Suecia 12 mar. Proteccion 5.0. (Sweden}
1981 mulua de 1981:8
inversiones [Art. 7]
Papua Nueva Guinea/ 12 nov. Estimulo y (No publicado aun
Alemania 1980 proteccion en la Gaceta Oficial}
reclprocos de [Art. 10]
inversiones
Papua Nueva Guinea/ 14 mayo 22dic. Promogciény Reconpilacion de
Reino Unido 1881 1981 proteccion de tralados {R.U},
inversiones (1882}, CMD 8508
[Art. 8]
Paraguay/Francia 30 nov. 11 dic. Estimuloy Gaceta Oficial
1978 1980 protecelén {Francia), No 5,
reciprocos de 7 ene. 1961, pag. 178
inversiones |Art. 8]
Paraguay/Reino Unido 4 jun, Promocion y Publ. del R.U. (Para-
1981 protaccion de guay), No. 1 {1981),
inversiones CMD 8329
[Arl. 8]
g eino Unido/Bangladesh 19 jun, 19 jun. Promocion y Reconpilacion de
1880 1980  proteccidn de iratados {(Rsino
inversiones Unida} No. 73 {1980),

S

CMD 8013
[Art. 8]

29
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Anexo 4 icontinucion)

Panes contratantes Fechas Tltule Relerencia
abreviado
Flrma Aplicacién Entrada del convenio
provisional an vigor
Reino Unido/Corea 4 mar. 4 mar, Promociény Kwanbe (Corea),
1976 1976  proteccion de No. 7290, 8 mar. 1976,
inversiones pag. 1885
{Art. 8]
Reconpilacién de
tratados (Reino
CMD 8510
Unido) No. 45 (1976)
[Art. 8]
Reino Unido/Egipto 11 jun, 11 jun. 24 teb. Promociény Publ. del R.U.
1975 1975 1976  proteccion de (Egipto), No. 3,
invarsiones (1975) CMD 6141
[Art. 8]
Reino Unido/Filipinas 3 dic. 2ene. Promociény Reconpilacién de
1980 1981 proleccion de tratados (R.U.) No. 7
inversiones (1981) CMD 8148
[Art. 10]
Reino Unido/indonesia 27 abr. 24 mar. Promociény Publ. del R.U. J
1976 1977  proleccién de {Indonesia), No. 82
inversiones (1877) CMD 6858
[Art. 7]
Aeino Unido/Jordania 10 oct. 24 abr. Promociény Reconpilacién de
1978 1980  proteccidn de tratados (R.U.) No. 52
inversiones {1980) CMD 7945
[Art. 6]
Reino Unido/Lesotho 18 feb. 18 feb. Promociony Reccnpilacién de
1981 1981 proteccion de tratados (R.U.)
inversiones No. 31 (1881) CMD
B246
[Art. 8)
Reino Unido/Malasia 21 mayo Promocion y Pub. dei R.U.
1981 proteccidn de (Malasia), No. 1
Inversiones {1981), CMD 8269
{Art. 7)
Relno Unldo/Papua 14 mayo 22 dic. Estimuloy Aecongpilacidn de
Nueva Guinea 1981 1881 proteccion de tratados (R.U.}
inversiones No. 15 (1982), CMD
8506
[Art. 8)
Reino Unido/Paraguay 4 jun. Promocitn y Publ. dei R.U. {Para-
1981 proteccién de quay), No. 1 (1981),
inversiones CMD 8329
fArt. 8]
Reino Unido/Rumania 19 mar, 22 nov. Promocibn y Gacela Oficial
1876 1976  proleccién {Rumania), No. 70,
reclprocas de 14 jul. 1976
inversiones [Art. 4)
Publ. del R.U.
(Rumania), No. 2
{1976) CMD 6500
(Ari. 4)
Reino Unido/Senegal 7 mayoc Promocion y Publ. def R.U.
1980 proteccién de (Senagal), No. 1
inversiones {1980) CMD 8079

[Art. 8]




'! Anexo 4 icontinvacién)

Y

Parles conlratanies Feachas Thulo Referancla
— abraviade
Firma Aplication Entrada del convenio
proviglonal en vigor
Reino Unido/ Singapur 22 jul, 22 jul.  Promocion y Gaceta Oficial
1975 1975  protleccion de {Singapur), No. T2,
inversiones 26 sep. 1875
{Art. 8]
Racongpilacién de
tratagos (R.U.)
No. 151 {1975}
CMD 6300
[Art. 8]
Reino Unido/Sri Lanka 13 feb. 18 dic. Promocion y Publ. del R.U.
1980 1980  proteccién de (Sri Lanka), No. 1
inversiones (1980) CMD 7984
[Art. 8)
Rumania/Alemania 12 oct. 10 ene. Estimuloy B.G.B. (Alemania)
1976 1881 protecclion 1880-11, pag. 1157
reciprocos de {Art, 3]
_ inversiones
ﬁﬁumania/ﬁ\ustria 30 sep. 8 nov. Promocién, B.G.B. {Austria) 162,
\ 1978 1977  protecciény Ne. 553, pag. 3543,
garantia 25 nov. 1977
recipracas de [Art. 5]
inversiones
Rumania/Camerdn 30 ago. Garantla Gaceta Oficial
1980 reciproca de {Rumania), No. 19,
inversiones 27 mar. 1981, pg. 5
[Art. 5]
Rumania/Dlnamarca 12 nov. Promocién y Lovtidende Afd. C.
1980 garantia mutua {Dinamarca), No. 83,
de inversiones 13 jul. 1981, p. 385
(Art. 4]
Rumania/Egipto 10 mayo 22 ens. Promociény Gacsta Oficial
1876 1977  garantia (Rumania), No. 93,
reciprocas de 4 nov. 1976
inversiones [Art. 3)
Rumania/Francia 16 dic. 1ago. Estimulo, Gaceta Cficial
1978 1978 proteccién y {Francia), No. 243,
garantia 17 oct. 1978, pég.
reciprocos de 3594
inversiones [Art. 7, Art. 8, Art. 9,
Art. 10}
Rumania/Gabbn 11 abr. 5dic. Estimulo, Gaceta Oficial
1979 1979  promocibny {Rumania}, No. 97,
garantia de 8 dic. 1979
Inversiones (Art. 5)
Rumania/ltalia 14 ene. 6 mar. Promocidny Gaceia Oficial
1977 1979  garantia (Italia) 10 ene. 1979
reciprocas de [Art. 4]
inversiones
umania/Pakistan 21 ene. 31 oct.  Proteccién, Gaceta Oficial
! 1978 1978 estimulo y (Rumania), No. 104,
garantia 16 nov. 1978
raciprocos de [Art. 4]

3

inversiones de
capital
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Anexo 4 (continuacién)

Panes contralanies

Rumania/Reino Unido

Rumania/Senegal

Rumania/Sn Lanka

Rumania/Sudan

Rumania/Unién

Economica Belgo-

luxemburguesa

Senagal/Paises Bajos

Senegal/Rumania

Senegal/Reino Unido

Singapur/Francia

Singapur/Palses Bajos

Foechas
Firma Aplicacién EE&T
provisional an vigor
19 mar. 22 nov.
1976 1976
19 jun.
1980
9 leb.
1981
8 dic. 5 dic.
1978 1279
& mayo 1 mayo
1978 1980
3 ago. 5 mayo
1979 1981
19 jun.
1880
7 mayo
1980
8 sep. 18 oct,
1975 1976
16 mayo 7 sep.
1972 1973

Titvlo
abroviado
del convenio

Promocién y

proteccion
reciprocas de
inversiones

Promocion y
garanila
reclprocas de
inversiones

Promaocién y
garantia mutuas
de inversiones

Promocion y
garantia
reciprocas de
inversiones de
capital

Promocion,
proteccion y
garantla
raciprocas de
inversiones

Estimulo y
proteccion de
inversiones

Promocion y
garantia
reciprocas de
inversicnes

Promocion y
proteccion de
Inversiones

Promocion y
proteccion de
inversiones

Cooperaciodn
econdmica

Rolerancia

Gaceta Oficial
{Rumania), No. 70,
14 jull. 1978

[Art. 4]

Publ. del R.U.
{Rumania), No. 2
(1876) CMD 6500
[Art. 4)

Gaceta Oficial
{Rumania), No. 84,
17 oct. 1880

{Art. 4]

{(No publicado adn
en la Gacela Oficlal)
{an. 7]

Gaceta Oficial

(Rumania), No. 87, ()

8 dic. 1979, pag. 52 _
[Art. 4] u

Gaceta Oficlal
{Rumania), No. 19,
5 mar. 1879

(Art. 7)

Tractatenblad
{Paises Bajos), No.
132, 1979

[Art. 10]

Gaceta Oficial
(Rumanizg), No. 84,
17 oct. 1980

[Art. 4]

Publ. de! R.U.
{Senegal), No. 1
{1980} CMD 8079
{Art. 8]

Gaceta Oficial
(Singapur), No. T3,
7 nov. 1975, pag. 17
[Art. 6, Art. 7(2)]
Gaceta Oficial
(Francia) 12 dic.
1976, pag. 7150
[Art. 6, Art. 7(2)]

Gaceta Oficial
(Singapur), No. T2,
21 sep. 1973

[Art. 11}
Tractatenblad
{Paises Bajos), No.
124, 1972

[Art. 11)
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[continuackng

Partes contratantes - _Fecha.l_ N
- Firma Aplicacién Entrada
provisional en vigor
Singapur/Reino Unido 22 jul. 22 jul.
1975 1975
Singapur/Sri Lanka 9 mayo 8 mayo
1980 1980
Singapur/Unibén 17 nov. 27 nov.
Economica Belgo- 1978 1980
luxemburguesa
t‘
Siria/Francia 28 nav. 1 mar.
1977 1980
Sri Lanka/Corea 28 mar.
1880
Sri Lanka/Francia 10 abr. 19 abr.
1960 1882
Sri Lanka/Reino Unldo 13 feb. 18 dic.
1880 1980
Sri Lanka/Rumania 9 feb.
1961
Sri Lanka/Singapur 9 mayo 9 mayo
1980 1980
Sri Lanka/Suiza 23 sel.
1881
-!.udén/Francia 31 jul. 5jul.
1978 1980

L

Thule Referencia
abreviado
dal convenio
Promocidn y Gaceta Oficial
proteccion de {Singapur), No. T2,
inversiones 26 sep. 1875
(Art. 8]
Reconpilacion de
tratados {Reino
Unido) No. 151 (1975)
CMD 8300
[Art. 8]
Promocion y Gaceta Oficial {Singa-
proleccién de pur), No. 2, 28 nov.
inversiones 1980
|art. 10]
Promocion y Moniteur Belge
proleccion de (Bélgica), No. 47, 10
Inversiones mar. 1981, pédg. 2722
[Art. 7(2), Art. 9]
Gaceta Cflcial
(Singapur), No. 47,
16 eng 1981
[Art. 7(2), Art. 9)
Estimulo y Gaceta Olicial
proteccion {Francia}, No. 133,
raciprocos de 6 jun. 980, pag. 1418
inversiones [Art. 8, Art. 9]
Promocion y Kwanbo (Corea)
proleccién de No. 8692, 24 jul.
inversionas 1880, pag. 1003
[Art. 10)
Promocion y Gaceta Oficial
proteccion {Francia), No. 142,
reciprocas de 20 jun. 1982,
inversiones pag. 1950
Gacela Oficial
(Art. 11, Art. 12]
Promocion y Publ. del R.U.
proteccién de {Sri Lanka) No. 1
inversiones (1880) CMD 7984
(Art. 8)
Promocion y {No publicado atn

garantia muluas
de inversionas

Promocién y
proteccion de
inversiones

Estimulo y
proleccion
reciproces de
inversiones

Promocién y

proteccion de
inversiones

en la Gaceta Ciicial)
[Art. 7)

Gaceta Oficial (Singa-
pur), No. 2, 28 nov.
1980

(Art. 10)

{No publicado aln en
la Gaceta Oficial)
[Art. 9]

Gaceta Oficial
{Francia), No. 231,
3 oct. 1980,

pag. 2295

[Art. 8, Art. 8] 33
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Panes ¢ontratanies Fachas Thtula Reterencia
— — abraviado
Firma Aplicacion Entrada dal convanio
provisional en vigor
Suddan/Rumania 8 dic. 5dic. Estimuloy Gaceta Oficial
1978 1979 garantias {Rumania), No. 97,
reciprocas de 8 dic. 1979, pag. 52
inversiones [Art. 4]
de caplial
Suecia/Egipto 15 jul. 15 jul.  Proteccién 5.0. {Sweden),
1978 1978 mulua de 1979:1
inversiones [Art. 6]
Suecia/Malasia 3 mar. Proteccién 5.0. (Suecia)
1879 mutua de 1879:17
inversiones [Art. B)
Suecia/Pakistan 12 mar. Proteccién S.5. (Sweden)
1981 muiua de 12818
inversiones [ArL. 7)
Suecia/Yugoslavia 10 nov. 21 nov. Proteccion mulua S.C. (Suecia)
1978 1979 de inversiones 1879:29
[art. 6, Art. 7(1)] )
Suiza/Sri Lanka 23 set. Estimulo y {No publficado atn @
1981 proteccion la Gaceta Oficial)
reciprocos de {Art. 9)
inversiones
Tanez/Francia 30 jun. 30 jun. Proteccidn ds Gaceta Oficial
1972 1872  Inversiones {Francia), No. 253,
28 oct. 1872,
pag. 11301
[Art. 2, Art. 3}
Tunez/Palses Bajos 26 abr. Gjul. Canje de notas, Tractatenblad
1971 1972  adicion al {Paises Bajos), No.
16 jul. Tratado de 23 156, 1971, pag. 2
1971 mayo 1963, sobre [Arl. 3 ter]
estimulo de las
inversiones de
capialy
proteccibn de la
propiedad
Uganda/Paises Bajos 24 abr, Cooperacidn Traciatenblad
1970 econdmica (Palses Bajos), No.
87,1870
At 12]

Unién Econdmica Belgo- 22 mai Promocion y {No publicado aun en
luxemburguesa/ 1981 proteccion de la Gaceta Oficial)
Bangladesh inversiones [Art. 6, Art. 8]

Unién Economica Belgo- 27 mar. 1nov. Estimuloy Moniteur Belge
luxemburguesa/ 1980 1981  proteccién (Bélgica), No. 24,
Camerin reciprocos de 5 feb. 1982, p. 961

invaersiones [Art. 10]

Unién Econdmica 20 dic. 20 dic. 3sel. Estimuloy Kwanbo (Corea)
Belgo-luxemburguesa/ 1974 1974 1976 proteccion No. 7455, 22 set. o\
Corea reciprocos de 1976, pag. 2429 |

inversiones [Art. 8]

Moniteur Belge
{Bélgica), 24 sel.
1976, psg. 12018
[Art. 8]
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Partes contratantes Fachas Thulo Refarencia
—_— — — abreviado
Firma Aplicacién Entrada dal convenio
provisional an vigor

Unién Economica 28 feb. 2B feb. 20sep. Estimuloy Moniteur Belge
Belgo-luxemburguesa/ 1977 1977 1978  proteccion (Bélgica}, No. 23,
Egipto reciprocos de 2 dic. 1978, pag.

inversiones 14802
[Art. 8]

Unién Econdmica 22 nov. 2feb. Estimuloy Moniteur Belge
Belgo-luxemburguesa/ 1978 1982 proteccion (Bélgica)} 30 mar.
Malasia reciprocos de 1982, pag. 3595

inversiones [Art. 10]

Unién Econdmica 8 mayo 1 mayo Promocidn, Gaceta Oficial
Belgo-luxemburguess/ 1978 1980  protecciony {Rumania}, No. 18,
Rumania garantia 5 mar. 1978

reciprocas de [Art. 7)
inversiones

Unidn Econdmica 17 nov. 27 nov. Promocidny Moniteur Belge
Belgo-luxemburguesa/ 1978 1980  proteccion de (Bélgica), No. 47,
Singapur inversiones 10 mar, 1981,

:, pag. 2722

“ [Arl. 7(2), Art. 9)
Gaceta Oficial (Singa-
pur), No. 1, 18 ene.
1981
[Art. 7(2), Art. 9]

Yugoslavia/Egipto 3 jun, Proteccion de Gaceta Oficial

1977 inversionas {Yugoslaviz), No. 3,
1878
[Art. 8]
Yugoslavia/Francia 28 mar. 3 mar. Proteccién de Gaceita Oficial
1974 1975  inversiones {Yugoslavia), No. 4,
1975
[Art. 2, Art. 7)
Gaceta Oficial
{Francia), No. 110,
13 mayo 1875,
pag. 4813
[Art. 1, Art. 2, Art. 7)
Yugoslavia/Paises Bajos 16 feb. 1 abr. Proteccién de Tractatenblad
1976 1977  inversiones {Paises Bajos). No. 40
19786; No. 36, 23 1eb.,
1977
[Art. 8]
Yugoslavia/Suecia 10 nov. 21 nov. Proleccion S.0 (Suecia} 1978: 29
1978 1979  mulua de [Art. 6, Art. 7{1)]
inversiones
Zaire/Bélgica 28 mar. 1ene. Estimulo Moniteur Belge
1978 1877  reciproco de {Bélgica) 28 ago.
inversiones 1876, pag. 10752
(Art. 8)
Zaire/Francla 5 oct. 1 mar. Proteccion de Gaceta Oficial
1972 1975  inversiones (Francia), No. 215,

L

16 sep. 1975,
pag. 8507
[Art. 9]
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Parte Il: Disposiciones relativas al CIADI incluidas en leyes nacionales
sobre inversiones

Palg Tlule Focha Refarencia
Congo, Republica Decreto No. 11/73 de 26 de ak:.l 26 abr. Gaceta Oficial
Popular del de 1973 relativo al codigo de 1973 {Congo) 1 mayo 1973
inversiones [Art. 47]
Egiplo, Republica Lay No. 43 de 1974 relativa a la 19 jun. Gaceta Olficial
Arabe de inversion de fondos arabes y 1974 {Egiplo} 27 jun. 1974,
extranjeros y a las zonas Irancas No. 26
{Art. 8]
Decreto No. 375 de 1977 para la 1977 Gacela Oficial
expedicion del reglamento {Egipto)
ejecutivo sobre la ley relativa a la [Art. 45]

inversion de fondos érabes y
extranjeros y a las zonas francas

Ghana Ley No. 437 de 11 de agosto de 11 ago. [Art. 17]
1981 sobre el cbdigo de 1981
inversiones
Madagascar Decreto No. 73-057 relativo al 19 sep. Gaceta Olicial
cédigo de inversiones 1973 {Madagascar) 21 sep. _
1973, pag. 3022 |l-
[Predmbulo]
Niger Ltey No. 74-18 de 11 de marzo de 11 mar, Gacela QOlicial
1974 que medifica las leyes No, 1974 {Niger) 15 mar, 1974
68-24 de 31 de julio de 1968 y |Art. 27]

No. 71-2 de 29 de enero de 1971,
relativas al cédigo de inversiones

Senegal Ley No. 74-06 de 22 de abril de 22 abr. Gaceta Oficial
1974 relativa a la zona franca 1974 {Senegal) 18 mayo I
industirial de Dakar 1974, No. 4356,
pags. 740-745
(Art. 31]
Sri Lanka Ley de la Comlisién Econdomica del 31 ene. Gaceta Olicial
Gran Colombo, No. 4 de 1278 1978 {Sr Lanka)
[Art. 26]
Sudan Ley sobre estimulo a las inversiones, 26 abr. [Art. 32)
de 1980, Decrelo Provisional 1980
Tunez Ley No. 81-56 de 23 de junio de 23 jun. Gaceta Oficial
1981 sobre estimulo a !as inver- 1981 (Tunez), 26 jun. 1981
siones induslriales y la decenliralizacion [Art. 25]
industrial
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‘l!nexo 5
Resoluciones del Consejo Administrativo
En su décimocuarta reunién anual, celebrada el 1 de octubre de 1981, el Con-
sejo Administrativo adoptd las siguentes resoluciones:
AC(15)/RES/48—APROBACION DEL INFORME ANUAL

El Consejo Administrativo

RESUELVE

Aprobar el décimocuario informe anual de actividades del Centro, incluido en
el anexo del documentc AC/81/3.

AC/(15)RES/49—ADOPCION DEL PRESUPUESTO PARA EL EJERCICIO ECO-
NOMICO DE 1982
El Consejo Administrative

RESUELVE

Adoptar, para el periodo del 1 de julio de 1981 al 30 junio de 1982, el
presupuesio indicado en el parrafo 2 del documento AC/81/1,
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Anexo 6

Estados financieros
Expresados en ddlares de los Estados Unidos
Estado de camblos en el saldo del fondo

Para el ejercicio terminado
el 30 de junio de

1982 1981

Contribucion del Banco Internacional de Recons:wcc:éa y

Fomento en servicios para el Ceniro ... .. . e 9238.268 $217.084
Anticipos pagados al Centro por las panes en los

procedimientos de arbitraje .. ST iy 50000 50.000
Gastos efectuados por el Banco lnlemac:ona! de Recoaslwccabn

y Fomento en nombre del Centro _ i (208:208) (217.084)
Desembolsos efectuados por el Cemtro por concepto de

honoranos y gastos en los procedimientos de arbitraje ........... (21.502) (44,114)
Reembotso de anticipos o las partes en los procedimiantos

de arbitraje . — (20.827)

Exceso de desembolsos por (ingresos por encima de desam-
bolsos) encima de ingresos de las paries en los
procedimientos de artitraje ... ... .. : e {58.498) 14.941

Cambio en el saldo del fondo ........cocoeeee ...

|| &
|| &

Estado de la composicién del saldo del fondo
30 de junio 30deju

de 19682 de 1981

Efectivo en bancos ... ettt s e 3 62,998 5 —
Saldos por recibir de las panes en Ios

procedimientos de arbitraje ..o et — ) -

$ 62.998 5 —

Anticipos de las partes en los procedimientos

de arbitraje . rierei. {58.488) _
Saldo pagadero aI Banco lnlemac;onal da Fleconslmcmén

y Fomento .. OSSO OSSR 1€ L
SEIO. O8] fONAO ciiiiiiiiiinm s S s et isoiana | 1 $ —_

Nota a los Estados Financleros
30 de junio de 1882 y 30 de |unio de 1981

E! Memorando sobre Arreglos Administrativos convenido entre el Centro v el Banco Inter-
nacional de Reconstruccién y Fomento (el Banco), que entréd en vigor el 14 de octubre de
1866, eslipula entre otras cosas que, salvo en la medida en que &l Centro pueda percibir de
las partes en los procedimientos el reembolso de los honorarios y gastos de los miembros
de las comisiones de conciliacion, tribunales de arbitraje o comisiones de arbitros, el Banco
proporcionaré al Centro jos siguientes servicios e instalaciones:

1} los servicios de su personal y de consultores;

2) otros serviclos adgministrativos e instalaclones, tales como los de viajes, comunica-

ciones, oficinas, mobiliario, equipo, suminisiros e imprenta.




OOIO B (continuacién)

El Centro no tiene recursos propios. Los geslos declarades hechos en nombre del Centro
represenian el valor de los servicios proporcionados por el Banco y comprenden solamente
las cantidades Idenlificadas por él como directamente relacionadas con el Cenlro y, en
consecuencia, no comprenden gastos indirectos o generales del Banco, Las contribuciones
declaradas de $238.268 y $217.084 correspondientes a 1982 y 1081, respectivamente, equiva-
len al valor de los servicios proporcionados por el Banco, menos los reembolsos hechos por
al Centro correspondientes a la venia de sus publicaciones y a los derechos de registro.
A continuacidn se presentan 10s gastos hechos por el Banco en nombre del Cantro:

Para el ejercicio lerminado
el 30 de junio de

1982 1981

SOTVICIOS G0l POTSONEL ... crrrerrerte s smsssmsonsasssssitstrmmrstisstre . $§159.229 $133.330
Honorarios de ConSultores ........ccoieioiii e —_ 7.500
Servicios por contralo, viajes, comunicaciones y varios .............. 43.226 57.255
Imprenta 40.357 24.88%
$242.812 $222.974

Menos: Reembolsos efectuados por el Centro correspondientes a la
venia de publicaciones y derechos de registro .............. 4.544 5.890
1 T —— R T e s sy, R O $217.084

e conformidad con su Reglamento Administrativo y Financiero, las partes sufragan los
gastos hechos por el Centro que son atribuibles a procedimientos de arbitraje. Con arreglo
a dicho Reglamento, el Secretaric General solicita a las partes que a fin de sufragar tales
gastos hagan de cuando en cuando depdsitos anticipados en el Cenlro. Los saldes en
efactivo que figuran en el estado de composicién del saldo del fondo representan los anti-
cipos de |as partes en los procedimientos y las cantidades que se deben al Banco.

os estados financieros adjuntos del Centro Internacional de Arreglo de Dilerencias Rela-

vas a Inversiones fueron traducidos al espafol de la versién inglesa. La firma de Price

Walerhouse, conladores independientes del Centro, examino la versién inglesa de los
Qsmdos financieros. Sus conciusiones liguran en la version inglesa del informe anual.
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Anexo 7

Publicaciones del CIADI

Historia Legislativa det Convenio sobre Arreglo de Diferencias Relativas a Inver-
siones entre Estados y Nacionales de Otros Estados
(4 volimenes, espanol, franceés e Inglés)

CIADI/2

CIADI/3/Rev. 43

CIADI/4/Rev. 1

CIADI/S/Rev. 1

CIAD1/7/Rev. 4

ClADI/8/Rev. 8

CIADI/9/Rev. 6

CIADI/10/Rev. 2

CIADI/11/Rev. 1

CIADI/12

CIADI/13

40

Convenio sobre Arreglo de Diferencias Reiativas a Inversiones
entre Estados y Nacionales de Otros Estados, e Informe Adjunto
de los Directores Ejecutivos del Banco Internacional de Recons-
truccion y Fomento

(espanol, trancés, ingiés)

Lista de Estados Conliratantes y signatarics del Convenio
(esparol, francés, inglés)

Reglamentos y reglas
(espanol, francés, inglés)

Modelos de clausuias de consentimiente a la jurisdiccion del
Centro Internacional de Arregio de Diferencias Relativas a
Inversiones

{espariol, francés, inglés)

Publicaciones del CIADI &

(espariol, francés, inglés)

Estados Contratantes y medidas fomadas por ellos de con-
formidad con el Convenio
(esparol, francés, inglés)

Disposiciones relativas al CIADI incorporadas en convenios
internacionales y leyes nacionales sobre inversiones
(espadol, trancés, ingiés)

Listas de conciliadores y arbilros
(francés, inglés)

Mecanismo complementario para la administracién de procedi-
mientos de conciliacion, arbitraje y comprobacién de hechos
(espafiol, francés, inglés)

Folleto descriptivo del CIADI
(espanol, francés, inglés)

Lista de publicaciones sobre en CIADI
(inglés)
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